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Plec de condicions administratives 

CAPÍTOL I. OBJECTE D'AQUEST CONTRACTE 

 

1.1. El Plec de Condicions Tècniques reuneix totes les normes que s'han de complir per a la realització de les obres de la memòria de 

contractació de la reparació de les cobertes de sant Pere de Besalú. 

 

1.2. Aquest Plec, juntament amb els altres documents que demana la Llei de Contractes de les Administracions Públiques, constitueixen 

el projecte que servirà de base per a l'execució de les obres previstes al projecte de: 

 

Reparacions de cobertes de l’església de Sant Pere de Besalú 

Document originari “Reparacions de cobertes i façanes de l’església de Sant Pere de Besalú MC24” 

Besalú, la Garrotxa. Juny de 2024 

 

1.3. Les presents condicions tècniques seran d'obligada observació pel contractista a qui s'adjudiqui l'obra, el qual haurà de fer constar 

que les coneix i que es compromet a executar l'obra amb estricta subjecció a aquestes condicions en la proposta que formuli i que serveixi 

de base per a l'adjudicació. 

 

CAPÍTOL II. DESCRIPCIÓ DE LES OBRES 

 

2.1. Les obres objecte del contracte són les que s'especifiquen en els altres documents del projecte, com són la Memòria, Estat 

d'amidaments, Pressupost i Plànols. 

 

CAPÍTOL III. CARACTERÍSTIQUES QUE HAN DE COMPLIR ELS MATERIALS QUE S'HAN D'EMPRAR 

 

3.1. Tots els materials que s'han d'emprar en aquestes obres seran de primera qualitat i reuniran les condicions generals de tipus tècnic 

previst en el Plec de Condicions Tècniques que ha publicat la Direcció General d'Arquitectura, així com les altres disposicions vigents 

referides a materials i models de construcció. 

 

3.2. Tots els materials a que fa referència aquest Capítol podran ser sotmesos a les anàlisis o proves, a compte de la contracta, que es 

considerin necessàries per acreditar la seva qualitat. Qualsevol altre que no hagi estat especificat i que calgui emprar, haurà de ser 

aprovat per la Direcció de les obres, amb el benentès que serà rebutjat el que no reuneixi les condicions exigides per la bona pràctica de 

la construcció. 

 

3.3. Els materials no consignats en el projecte que motivin preus contradictoris, reuniran les condicions de bondat necessàries, segons 

criteri de la Direcció facultativa, i el contractista no podrà fer cap reclamació per les condicions exigides. 

 

CAPÍTOL IV. NORMES PER A L'ELABORACIÓ DE LES DIVERSES UNITATS D'OBRA 

 

4.1. Replanteig: Com a activitat prèvia a qualsevol altra de l'obra, la Direcció d'aquesta procedirà en presència del contractista i del 

representat autoritzat del Departament de Cultura de la Generalitat, a efectuar la comprovació del replanteig. Es redactarà l'acta del 

resultat, que serà signada per les parts interessades, i es lliurarà un exemplar al Servei d’Obres i Instal·lacions de la Direcció de Serveis. 

En el cas que l'esmentada comprovació es desprengui la viabilitat del Projecte, segons criteri del Director de les obres i sense reserves 

per part del contractista, s'iniciaran les obres, el termini d'execució de les quals començarà a comptar a partir del dia següent a la signatura 

de l'acta de comprovació de replanteig. 

 

4.2. Condicions generals d'execució: Tots els treballs inclosos en aquest projecte s'executaran acuradament i d'acord amb les bones 

pràctiques de la construcció, segons les condicions establertes en el Plec de Condicions Tècniques de  la  Direcció  General  

d'Arquitectura i en compliment estricte de les instruccions rebudes de la Direcció Facultativa. El contractista, per tant, no podrà fer servir 

com a pretext la baixa de subhasta per tal de canviar la seva acurada execució, ni la primeríssima qualitat de les instal·lacions projectades 

referents a materials i mà d'obra, ni pretendre projectes addicionals. 

 

4.3. Es tindran presents les disposicions i instruccions de tipus particular referents a determinades activitats que seran d'obligat 

compliment, com el suara esmentat Plec de Condicions Tècniques de la Direcció General d'Arquitectura, aprovat per l'O.M. del Ministeri 

de la Vivenda del 4/06/76, la Norma M.V. 101/1962 d'Accions en l'Edificació, la M.V. 102/1975 i següents, referents a acers laminats, 
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càlcul i execució d'estructures d'acer laminat en l'edificació, en el cas d'emprar-se estructures metàl·liques o l'aplicació de la "Instrucció 

de formigó estructural EHE-99" de 1999 del Ministerio de Fomento. També les instruccions per als formigons preparats, la norma bàsica 

d'instal·lació de gas en edificis habitats, normes i reglaments del Ministeri d'Indústria sobre diferents instal·lacions en un edifici i tota la 

legislació vigent, complementària o no de l'esmentada, aplicable a la construcció. 

 

4.4. Si la Direcció facultativa considera mal executada alguna part de l'obra, el contractista tindrà l'obligació d'enderrocar-la i tornar-la a 

fer tantes vegades com calgui, fins que resti a satisfacció d'aquesta Direcció, sense que aquests augments de treball donin dret a percebre 

cap mena d'indemnització, encara que les condicions de mala execució de l'obra s'haguessin observat després de la recepció, ni que 

això pugui influir en els terminis parcials o en el total d'execució de l'obra. 

 

4.5. Obligacions exigibles al contractista durant l'execució de l'obra 

 

4.5.1. Procés dels treballs: Per a l'execució del programa de desenvolupament de l'obra previst al punt e de l'article 124.1 de la LCAP, 

el contractista haurà de tenir sempre a l'obra un nombre de treballadors proporcionat a l'extensió dels treballs i al tipus de feina que 

es realitzi. 

 

4.5.2. Personal: Tots els treballs han de ser executats per persones expressament preparades. Cada ofici ordenarà el seu treball 

harmònicament amb els altres, procurant sempre de facilitar-ne la marxa, en profit de la bona execució i rapidesa de la construcció, 

ajustant-se tant com sigui possible a la planificació econòmica de l'obra prevista en el projecte. 

 

4.6. El contractista haurà de restar a l'obra durant la jornada de treball, però també hi podrà ser representat per un encarregat apte, 

autoritzat per escrit, per a rebre instruccions verbals i signar rebuts i plànols o comunicacions que se li adrecin. 

 

4.6.1. En tota obra superior a cinc milions de pessetes i per a les que en el respectiu Plec de Clàusules Particulars es determini, el 

contractista estarà obligat a tenir al capdavant de l'obra, i pel seu compte, un responsable amb titulació professional adient, que 

intervingui en totes les qüestions de caràcter tècnic relacionades amb la contracta. 

 

4.7. Llibre Oficial d'Obres, d'Assistències i d'Incidències: Per tal que en tot moment es pugui tenir un coneixement exacte de l'execució i 

de les incidències de l'obra, es portarà mentre duri el Llibre Oficial d'Obres i Assistències i el d'Incidències, en el qual quedaran reflectides 

les visites facultatives realitzades per la Direcció de l'obra, les incidències sorgides i, en general, totes aquelles dades que serveixin per 

a determinar amb exactitud si, per la contracta, s'han complert els terminis i les fases d'execució previstes per a la realització del projecte. 

 

4.7.1. Respecte a això, a l'hora de formalitzar el contracte es diligenciaran aquests Llibres en el Col·legi Oficial d'Arquitectes i seran 

lliurats a la contracta a la data de començament de les obres per a conservar-lo a l'oficina de l'obra, on  

estarà a disposició de la Direcció facultativa i del Cap del Servei del Patrimoni Arquitectònic o de la persona a qui delegui. 

 

4.7.2. L'Arquitecte Director de l'obra, l'Aparellador/Arquitecte Tècnic i els altres facultatius col·laboradors en la Direcció de les obres, 

hi deixaran constància, mitjançant les referències oportunes, de les seves visites i inspeccions, de les incidències que sorgeixin, de 

les circumstàncies que obliguin a qualsevol modificació del projecte, així com de les ordres que hagin de donar al contractista respecte 

a l'execució de les obres, les quals seran de compliment obligatori. 

 

4.7.3.  Aquests llibres també estaran, amb caràcter extraordinari, a disposició de qualsevol autoritat del Departament que, 

degudament designada a tal fi, hagués d'efectuar algun tràmit o inspecció en relació a l'obra. 

 

4.7.4. Les anotacions en el Llibre d'Ordres i Assistències i en el d'Incidències donaran fe a efectes de determinar les possibles causes 

de resolució d'incidències del contracte. No obstant,  en el cas que el contractista no estigui d'acord, podrà al·legar en descàrrec seu 

totes les raons que abonin la seva postura, aportant les proves que estimi pertinents en aquest Llibre. El fet d'efectuar una ordre a 

través del corresponent assentament en el Llibre no serà obstacle per a que, si ho creu convenient la Direcció facultativa, la mateixa 

ordre també s'efectuï d'ofici. L'esmentada ordre ha de ser reflectida també en el Llibre d'Ordres. 

 

4.7. 5. Qualsevol modificació en l'execució d'unitats d'obra que pressuposi la realització d'un nombre diferent d'aquelles, en més o 

menys quantitat de les que figuren en l'estat d'amidaments del pressupost, haurà de ser coneguda i autoritzada amb caràcter previ a 

la seva execució pel Director facultatiu, fent constar en el Llibre d'obra tant l'autorització esmentada com la comprovació posterior de 

la seva execució. En el cas de no obtenir aquesta autorització, el contractista no podrà pretendre, en cap cas, l'abonament de les 

unitats d'obra que s'hagin executat de més en relació a les que figuren en el projecte. 
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CAPÍTOL V. INSTAL·LACIONS AUXILIARS I PRECAUCIONS A ADOPTAR DURANT LA CONSTRUCCIÓ 

 

5.1. L'execució de les obres que figuren en aquest projecte requerirà les instal·lacions auxiliars adients per al transport i col·locació dels 

materials, així com pel servei del personal. 

 

5.2.  Les precaucions a adoptar durant la construcció seran les previstes al Reial Decret 1627/1997,pel què s'estableixen disposicions 

mínimes de seguretat i salut a les obres de construcció (B.O.E. 257,de 25.10.1997.)el que determini l'estudi de seguretat i salut específic 

de l'obra, el pla de seguretat al treball i al que disposi la Direcció Facultativa de l'obra. 

 

CAPÍTOL VI. FORMES D'AMIDAMENT I VALORACIÓ DE LES DIFERENTS UNITATS D'OBRA I ABONAMENT DE LES PARTIDES 

ALÇADES 

 

6.1. Amidaments: L'amidament del conjunt d'unitats d'obra que constitueixen la present s'efectuarà aplicant a cada unitat d'obra la unitat 

d'amidament que li sigui apropiada, i d'acord amb les mateixes unitats adoptades en el pressupost, unitat completa, partida alçada, metres 

quadrats, cúbics o lineals, quilograms, etc. 

 

6.2. Tant els amidaments parcials com els que s'efectuïn al final de l'obra es realitzaran conjuntament amb el contractista i s'estendran 

les actes corresponents que seran signades per ambdues parts. 

 

6.3. Tots els amidaments que s'efectuïn comprendran les unitats d'obra realment executades, i el contractista no tindrà dret a reclamació 

de cap mena per la diferència que es pugui produir entre els amidaments que es facin i els que figuren en l'estat d'amidaments del 

projecte, així com tampoc pels errors de classificació de les diverses unitats d'obra que figurin en els estats de valoració. 

 

6.4. Valoració: Les valoracions de les unitats d'obra que figuren en aquest projecte s'obtindran de la multiplicació del nombre d'aquestes 

resultant de les mides pel preu unitari que els és assignat en el pressupost.  

 

6.5. En el preu unitari esmentat al paràgraf anterior es consideren incloses les despeses del transport dels materials, les indemnitzacions 

o pagaments que s'hagin de fer per a  qualsevol  

concepte, així com tota mena d'impostos fiscals, estatals, provincials o municipals, que gravin els materials, durant l'execució de les 

obres, així com tota classe de càrregues socials. També aniran a càrrec del contractista els honoraris, les taxes i altres impostos i 

gravàmens que s'originin amb motiu de les inspeccions, aprovació i comprovació de les instal·lacions amb que es dota l'immoble. El 

contractista no tindrà dret a demanar cap indemnització per les causes esmentades. En el preu de cada unitat d'obra hi ha compresos 

tots els materials, accessoris i operacions necessàries per a deixar l'obra enllestida i en disposició per rebre-la. 

 

6.6. Valoració de les obres no acabades o incompletes: Les obres acabades s'abonaran d'acord amb els preus consignats en el 

pressupost. En el cas que a conseqüència de la rescissió o altre causa calgui valorar obres incompletes s'aplicaran els preus del 

pressupost, sense que es pugui pretendre la valoració de l'obra fraccionada d'altre forma que l'establerta en els quadres de descomposició 

de preus. 

 

6.7. Preus contradictoris: Si s'esdevé algun cas excepcional o imprevist arran del qual calgui la designació de preus contradictoris entre 

l'Administració i el contractista, aquests preus s'hauran de fixar d'acord amb el que estableix el segon paràgraf de l'article R. 146, paràgraf 

2n. de la Llei de Contractes de les Administracions Públiques. 

 

6.8. Relacions valorades: El Director de l'obra formularà mensualment una relació valorada dels treballs executats des de l'anterior 

liquidació, amb subjecció als preus del pressupost. 

 

6.9. El contractista, que presenciarà les operacions de valoració i mesura objecte d'aquestes relacions, tindrà un termini de deu dies per 

examinar-les. Durant aquest període haurà de donar la seva conformitat o sinó fer les reclamacions que cregui convenients. 

 

6.10. Aquestes relacions valorades només tindran caràcter provisional a bon compte i no suposaran l'aprovació de les obres que hi són 

compreses. Les relacions es formaran multiplicant els resultats de la mesura pels preus corresponents i descomptant, si cal, la quantitat 

corresponent al tant per cent de baixa o millora produït en la licitació. 

 

6.11. Obres que s'abonaran al contractista i preus d'aquestes: S'abonaran al contractista les obres que realment executi segons el projecte 

que serveix de base al concurs o les seves modificacions, autoritzades per la superioritat i a les ordres que d'acord amb les seves facultats 

li hagi comunicat per escrit el Director de l'obra, sempre que aquesta obra s'ajusti als preceptes del contracte i sense que el seu import 

pugui excedir de la xifra total dels pressupostos aprovats. En conseqüència, el nombre d'unitats que es consignen en el projecte o en el 

pressupost no podrà servir de fonament per a reclamacions de cap mena, tret dels casos de rescissió. 
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6.12. Tant en les certificacions d'obra com en la liquidació final s'abonaran les obres fetes pel contractista segons els preus d'execució 

material que figuren en el pressupost per a cada unitat d'obra. 

 

6.13. Si excepcionalment s'hagués fet algun treball no reglat exactament en les condicions de la contracta, però que tanmateix fos 

admissible segons el criteri del Director, caldrà fer-ho conèixer a la superioritat i proposar alhora la rebaixa de preus que cregui justa, i si 

aquella resolgués acceptar l'obra, el contractista quedarà obligat a conformar-se amb la rebaixa acordada. 

 

6.14. Quan es cregui necessari fer servir materials per efectuar obres que no figurin en el projecte, s'avaluarà el seu import als preus 

assignats a altres obres o materials anàlegs si n'hi hagués, i si no, s'acordarà entre el Director de l'obra i  

el contractista, sotmetent-lo a l'aprovació superior. Els nous preus convinguts per un o altre procediment se subjectaran sempre al que 

estableixi el paràgraf  6.12 d'aquest capítol. 

 

6.15. Al resultat de la valoració feta d'aquesta manera se li augmentarà el tant per cent adoptat per a formar el pressupost de contracta, 

i de la quantitat que s'obtingui es descomptarà allò que proporcionalment correspongui a la rebaixa feta, en el cas que n'hi hagi. 

 

6.16. Quan el contractista, amb l'autorització del Director de l'obra, faci servir materials de preparació més acurada o de dimensions més 

grans que les estipulades en el projecte, substituint una classe de fàbrica per una altra que tingui assignat més preu, o fent amb 

dimensions més grans qualsevol altra modificació que sigui beneficiosa a parer de l'Administració, només tindrà dret a allò que li 

correspondria si hagués executat l'obra d'acord estrictament amb el que s'havia projectat i contractat. 

 

6.17. Les quantitats calculades per a obres accessòries, encara que figurin com una partida alçada del pressupost, tan sols seran 

abonades als preus de la contracta, segons les condicions d'aquesta i els projectes particulars que es formulin o, en el seu defecte, per 

allò que resulti de  mesura final. 

 

6.18. Abonament de les partides alçades: Per a l'execució material de les partides alçades que figurin en el projecte d'obra, a les quals 

afecta la baixa de subhasta, caldrà obtenir l'aprovació de la Direcció facultativa. En aquest sentit, abans de procedir a la seva realització, 

se sotmetrà a la seva consideració el detall desglossat de l'import, el qual, si és de conformitat podrà executar-se. De les partides unitàries 

o alçades que figuren en l'estat d'amidaments o pressupost caldrà justificar les indicades amb números i les restants seran d'abonament 

íntegre. Un cop realitzades les obres, seran abonades al contractista al preu aprovat al qual es fa referència en el paràgraf anterior. 

 

CAPÍTOL VII. TERMINI DE GARANTIA I PROVES PREVISTES PER A LA RECEPCIÓ DE LES OBRES 

 

7.1. Recepció: Un cop acabades les obres i trobant-se aquestes presumiblement en les condicions exigides, es procedirà a la seva 

recepció dintre del mes següent a la seva finalització, segons el disposat als articles 111.2 i 147 de la LCAP. 

 

7.2. A l'acte de recepció hi seran presents: contractant, l'Interventor o delegat d'Intervenció, el funcionari tècnic designat per 

l'Administració, el facultatiu encarregat de la Direcció de les obres i el contractista, i s'estendrà l'acta corresponent. 

 

7.3. En el cas que les obres no es trobin en estat de ser rebudes s'actuarà d'acord amb el que disposa el paràgraf 2n. de l'article 147 de 

la Llei de Contractació de les Administracions Públiques.. 

 

7.4. El termini de garantia començarà a comptar a partir de la data de la recepció de l'obra. 

 

7.5. Al fer-se la recepció de les obres el contractista haurà de presentar les corresponents autoritzacions dels organismes oficials de la 

província per a l'ús i posada en servei de les instal·lacions que així ho requereixin. No s'efectuarà la recepció de les obres si no es 

compleix aquest requisit.  

 

7.6. Termini de garantia: Sense perjudici de les garanties que expressament es detallen en el Plec de Clàusules Administratives, el 

contractista garanteix en general totes les obres que executa, així com els materials utilitzats i la seva bona manipulació. 

 

7.7. El termini de garantia serà d'un any, comptat com s'indica al paràgraf 7.4. i durant aquest període el contractista corregirà els defectes 

observats, eliminarà les obres rebutjades i repararà les avaries que per aquest motiu es produeixin,  

tot això pel seu compte i sense dret a cap indemnització. En cas de resistència, l'Administració efectuarà aquestes obres amb càrrec a 

la fiança. 
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7.8. El contractista garanteix a l'Administració contra tota reclamació de tercera persona, derivada de l'incompliment de les seves 

obligacions econòmiques o disposicions legals relacionades amb l'obra. Un cop aprovada la recepció i liquidació definitiva de les obres, 

l'Administració prendrà acord respecte a la fiança dipositada pel contractista. 

 

7.9. Passat el termini de garantia de l'obra el contractista quedarà rellevat de tota responsabilitat, excepte la referent als vicis ocults de 

la construcció, deguts a l'incompliment dolós de contracte per part de l'empresari, del qual respondrà durant quinze anys. Transcorregut 

aquest termini quedarà totalment extingida la seva responsabilitat, segons el que preveu l'article 149 de la LCAP.. 

7.10. Proves per a la recepció: Prèviament a l'execució de les unitats d'obra, els materials hauran de ser reconeguts i aprovats per la 

Direcció facultativa. Si s'haguessin manipulat o col·locat sense obtenir la dita conformitat hauran de ser retirats tots aquells que la Direcció 

rebutgi, dins d'un termini de trenta dies. 

 

7.11. El contractista presentarà oportunament mostres de cada classe de materials a l'aprovació de la Direcció Facultativa, els quals es 

conservaran per tal d'efectuar al seu dia la confrontació amb els que s'utilitzin a l'obra. 

 

7.12. Sempre que la Direcció facultativa ho cregui convenient seran efectuades a compte de la contracta les proves i anàlisis que permetin 

d'apreciar les condicions dels materials que s'han d'emprar, en les condicions que fixa el Decret 77/1984 de 4 de març, de Presidència 

de la Generalitat sobre control de qualitat dels materials i unitats d'obra. 

 

CAPÍTOL VIII. CESSIONS I SUBCONTRACTES 

 

8.1. Cessions: L'empresa que resulti adjudicatària de la licitació a què es refereix aquest Plec no podrà cedir els drets i obligacions 

derivats del contracte,  tret d'autorització de l'Administració i tenint en compte les condicions que estableix la Llei de contractació de les 

Administracions Públiques a l'article 115. 

 

8.2. Subcontractes: Per tal que l'empresa o contractista que resulti adjudicatària pugui subcontractar l'execució de diverses unitats d'obra, 

fent ús de les possibilitats que li concedeix l'article 116 de la Llei de Contractació de les Administracions Públiques, a més de complir els 

requisits i tràmits que hi són previstos, haurà de sol·licitar del Departament de Cultura, Direcció de Serveis, per escrit, l 'autorització per 

subcontractar, manifestant la classificació que ostentin les empreses contractistes amb les quals pretengui efectuar aquestes 

subcontractes. El Departament  queda facultat per rebutjar-los, total o parcialment, quan, segons criteri de la Direcció facultativa de les 

obres no reuneixin les condicions tècniques que garanteixin una bona execució de les unitats d'obra objecte del subcontracte. 

 

CAPÍTOL IX. CLÀUSULES  FINALS  

 

9.1. El contractista d'acord amb la Direcció facultativa lliurarà en l'acte de la recepció, els plànols de totes les instal·lacions efectuades a 

l'obra amb les modificacions o estat definitiu en que han quedat. 

 

9.2. El contractista es compromet igualment a lliurar al Departament de Cultura les autoritzacions que preceptivament han d'expedir altres 

Departaments i autoritats locals per a la posada en servei de les instal·lacions que afecten l'obra. 

 

9.3. També van a compte del contractista tots els arbitris, llicències municipals, tanques, enllumenat, multes, etc. que motivin les obres 

des del seu inici fins a l'acabament total. 

 

9.4. El contractista durant l'any  que va des de la recepció al termini de garantia de l'obra, serà el conservador de l'edifici, on dedicarà el 

personal suficient per atendre totes les avaries i reparacions que s'hi puguin presentar, encara que  

l'establiment sigui ocupat o utilitzat per la propietat amb anterioritat a la finalització de l'esmentat termini. 

 

9.5. Per tot allò que no s'ha detallat expressament en els articles anteriors, i en especial sobre les condicions que hauran de reunir els 

materials que es facin servir a l'obra, així com l'execució de cada unitat d'obra i les normes per a la seva mesura i valoració, regirà el Plec 

de Condicions Tècniques de la Direcció General d'Arquitectura. 

 

9.6. Seran de compliment obligat les Normes Tecnològiques de l'Edificació especificades en la llista annexa. 
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ANNEXES: COMPLIMENTACIÓ DE CONDICIONAMENTS TÈCNICS 

 

• Disposicions Legals. Estat Central. 

• Codi tècnic d'edificació 

 

NBE-AE-88. ACCIONES EN LA EDIFICACIÓN. 

Reial Decret 1370/88. BOE 17/11/88 

NBE-FL-90 "MUROS RESISTENTES DE FÁBRICA DE LADRILLO" 

Decret 1723/90 del 20/12 del Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. BOE 04/01/91. 

NBE QB-90. "CUBIERTAS CON MATERIALES BITUMINOSOS" 

Decret 1572/90 del 30/11 del Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. BOE 12,13 i 15 a 19/11/90 

NBE-CA-88 SOBRE  "CONDICIONES ACÚSTICAS EN LOS EDIFICIOS" 

Ordre del 29/09/88 del Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. BOE 08/10/88. 

NBE-CPI-96 "CONDICIONES DE PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS EN LOS EDIFICIOS" 

Decret 2177/96 de 04/10 del Ministeri de Foment. BOE 29/10/96 

NBE-CT-79 "CONDICIONES TÉRMICAS DE LOS EDIFICIOS" 

Reial Decret 2429/1979, de la Presidència del Govern. BOE 22/10/79. 

NBE-EA-95 "ESTRUCTURAS DE ACERO EN EDIFICACIÓN" 

Reial Decret 189/95 de 10/11 del Ministeri d'Obres Públiques, Transports i medi ambient. BOE 18/01/96. 

 

• GENERALS 

 

LEY DE ORDENACIÓN DE LA EDIFICACIÓN. 

Llei 38/1999 . BOE 6/11/99 

NORMAS SOBRE REDACCIÓN DE PROYECTOS Y DIRECCIÓN DE OBRAS DE EDIFICACIÓN. 

Decret 462/71 del Ministeri de la Vivenda. BOE 24/03/71 

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TÉCNICAS GENERALES PARA LA RECEPCIÓN DE BLOQUES DE HORMIGÓN EN LAS OBRAS 

DE CONSTRUCCIÓN RB-90 

Ordre del 04/07/90 del Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. BOE 11/07/90 

INSTRUCCIÓN PARA LA RECEPCIÓN DE CEMENTOS. RC-97. 

Reial Decret 776/97 del 30/05. BOE 13/06/97. 

NORMA NCSE-94. CONSTRUCCIÓN SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACIÓN  

Decret 2543/94 del 29/12 del Ministeri d'Obres Públiques, Transports i medi ambient. BOE 08/02/95 

INSTRUCCIÓN PARA EL PROYECTO Y LA EJECUCIÓN DE FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGÓN ARMADO O 

PRETENSADO EF-96 

Decret 2608/96 de 20 de desembres del Ministeri de Foment. BOE 22/01/97 

PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCIÓN DE LOS LADRILLOS CERÁMICOS EN LAS OBRAS DE 

CONSTRUCCIÓN RL-88 

Ordre del 27/07/88 del Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. BOE 03/08/88 

PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCIÓN DE YESOS Y ESCAYOLAS EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 

(RY-85). 

Ordre del 31/05/85 de la Presidència del Govern. BOE 10/06/85 

EHE. INSTRUCCIÓN DE HORMIGÓN ESTRUCTURAL. 

Reial Decret 2661/98 . BOE 13/01/99 

 

• CONDICIONAMENTS I INSTAL·LACIONS 

 

MEDIDAS MÍNIMAS SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS. 

Reial Decret 556/1989, del Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. BOE 23/5/89. 

PARARRAYOS RADIOACTIVOS. 

Decret 1428/86 del 13/06 del Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 11/07/86. 

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS. 

Reial Decret 1942/93 de 05/11 del Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 14/12/93 

 

• FONTANERIA, CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I APARELLS A PRESSIÓ 

 

SE REGULAN LOS CONTADORES DE AGUA FRÍA. 

Ordre del Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. BOE 06/03/89 
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DIÁMETROS Y ESPESORES MÍNIMOS DE TUBOS DE COBRE PARA INSTALACIONES INTERIORES DE SUMINISTRO DE AGUA. 

Resolució del 14/02/80 de la Direcció General de l'Energia. BOE 07/03/80 

NORMAS BÁSICAS PARA LAS INSTALACIONES INTERIORES DE SUMINISTRO DE AGUA. 

Ordre del 09/12/75 del Ministeri d'Indústria. BOE 13/01/76.  

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TÉCNICAS GENERALES PARA TUBERÍAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA.  

Ordre del 28/07/74 del Ministeri d'Obres Públiques. BOE 02/10/74 .  

REGLAMENTO DE APARATOS A PRESIÓN. 

Decret 1244/79 del 04/04 del Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 29/05/79. 

REGLAMENTO DE INSTALACIONES TÉRMICAS EN LOS EDIFICIOS. (RITE) . INSTRUCCIONES TÉCNICAS COMPLEMENTARIAS. 

Reial Decret 1751/98 (BOE 5/8/98).  

 

• COMBUSTIBLES 

 

INSTRUCCIÓN TÉCNICA COMPLEMENTARIA MI-IP03, INSTALACIONES PETROLÍFERAS PARA USO PROPIO DEL 

REGLAMENTO DE INSTALACIONES. 

Reial Decret 1427/97 de 15/09. BOE 23/10/97 

REGLAMENTO DE APARATOS QUE UTILIZAN GAS COMO COMBUSTIBLE 

Decret 494/88 del 20/05 del Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 25/05/88 

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS ITC-MIG 

Ordre del 18/11/74 del Ministeri d'Indústria. BOE 06/12/74 

RESOLUCIÓN: EXTRACTO DE LAS NORMAS A LAS CUALES SE HAN DE SOMETER LOS DEPÓSITOS MÓVILES CON 

CAPACIDAD NO SUPERIOR A LOS 15 KG. DE GASES LICUADOS DEL PETROLEO (G.L.P.) Y SU INSTALACIÓN. 

Resolució del 25/02/63. BOE 12/03/63. 

NORMAS PARA INSTALACIONES DE GASES LICUADOS DEL PETROLEO (G.L.P.) CON DEPÓSITOS MÓVILES DE CAPACIDAD 

SUPERIOR A 15 KG.  

Resolució del 24/07/63. BOE 11/09/63. 

REGLAMENTO GENERAL DEL SERVICIO PÚBLICO DE GASES COMBUSTIBLES. 

Decret 2913/73, del 26/10 del Ministeri d'Indústria. BOE 21/11/73 

REGLAMENTO SOBRE INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO DE GASES LICUADOS DEL PETRÓLEO (G.L.P.) EN 

DÉPOSITOS FIJOS. 

Ordre del 29/01/86 del Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 22/02/86 

INSTRUCCIÓN SOBRE DOCUMENTACIÓN Y PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES RECEPTORAS DE GASES 

COMBUSTIBLES. 

Ordre del 17/12/85 del Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 09/01/86 

NORMAS BÁSICAS DE INSTALACIONES DE GAS EN EDIFICIOS HABITADOS. 

Ordre del 29/03/74 de la Presidència del Govern. BOE 30/03/74 

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE GAS EN LOCALES DESTINADOS A USOS DOMÉSTICOS, COLECTIVOS O 

COMERCIALES. 

Reial Decret 1853/93. BOE 24/11/93 

 

• COMUNICACIONS  

 

INSTALACIÓN DE ANTENAS RECEPTORAS EN EL EXTERIOR DE INMUEBLES 

Decret de la Presidència del Govern. BOE 18/11/57 

NORMAS PARA LAS INSTALACIONES DE ANTENAS COLECTIVAS. 

Ordre de 23/01/67 del Ministeri d'Informació i Turisme. BOE 02/03/67 

TELEVISIÓN: INSTALACIÓN EN INMUEBLES DE SISTEMAS DE DISTRIBUCIÓN DE LA SEÑAL DE TELEVISIÓN POR CABLE. 

Decret 1306/74 del 02/05 de la Presidència del Govern. BOE 15/05/74. 

LEY DE TELECOMUNICACIONES POR CABLE. 

Llei 42/95 BOE 22/12/95 

LEY DE TELECOMUNICACIONES POR SATELITE. 

Llei 37/95 BOE 13/12/95 

REGLAMENTO TÉCNICO Y DE PRESTACIÓN DEL SERVICIO DE TELECOMUNICACIONES POR SATÉLITE. 

Reial Decret 136/97. BOE 14/02/97 

SERVICIOS DE TELECOMUNICACIÓN 

Reial Decret Llei 1/98 de 27/02. BOE 28/02/98. 

LEY GENERAL DE TELECOMUNICACIONES. 

Llei 11/98 BOE 25/04/98 
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REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS 

SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACIÓN EN EL INTERIOR DE 

LOS EDIFICIOS Y DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACIÓN DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES. 

Reial Decret 279/99. BOE 9/03/99 

 

• ELECTRICITAT 

 

REGLAMENTO DE CONTADORES DE USO CORRIENTE CLASE 2. 

Reial Decret 875/84. BOE 12/5/84 

NORMAS SOBRE ACOMETIDAS ELÉCTRICAS Y REGLAMENTO CORRESPONDIENTE. 

Decret 2949/82 de 15/10 del Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 12/11/82. 

NORMAS SOBRE VENTILACIÓN Y ACCESO DE CIERTOS CENTROS DE TRANSFORMACIÓN. 

Resolució del 19/06/84 de la Direcció General d'Energia. BOE 26/06/84. 

REGLAMENTO ELECTROTÉCNICO PARA BAJA TENSIÓN. ITIC.  

Decret 2413/73 del 20/09 del Ministeri d'Indústria. BOE 09/10/73 

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TÉCNICAS Y GARANTÍAS DE SEGURIDAD EN CENTRALES ELÉCTRICAS Y CENTROS 

DE TRANSFORMACIÓN. 

Decret 3275/82 del 12/11 del Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 01/12/82 

 

• SEGURETAT I SALUT EN EL TREBALL 

 

REGLAMENTO GENERAL SOBRE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO 

Ordre del 31/01/40 del Ministeri de Treball. BOE 03/02/40. 

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO EN LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCIÓN 

Ordre del 20/05/52 del Ministeri de Treball. BOE 15/06/52. 

ORDENANZA DE TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA CONSTRUCCIÓN, VIDRIO Y CERÁMICA 

Ordre del 28/08/70 del Ministeri de Treball. BOE 05, 07, 08 y 09/9/70 

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO. 

Ordre del 09/03/71 del Ministeri de Treball. BOE 16 i 17/03/71 

EMPRESAS Y CENTROS DE TRABAJO. REQUISITOS Y DATOS DE LAS COMUNICACIONES DE APERTURA PREVIA O 

REANUDACIÓN DE ACTIVIDADES. 

Ordre del 06/10/86. BOE 08/10/86. Modificacions BOE 31/10/86. 

REGLAMENTO DE SEGURIDAD EN LAS MÁQUINAS 

Reial Decret 1495/1986 de 16 de maig. BOE 21/07/86. Correccions BOE 07/03/81 i 16/11/81. 

MODELO DE LIBRO DE INCIDENCIAS CORRESPONDIENTE A LAS OBRAS EN QUE SEA OBLIGATORIO EL ESTUDIO DE 

SEGURIDAD E HIGIENE. 

Ordre 20/9/86. BOE 17/10/70 

NOTIFICACIÓN DE ACCIDENTES DE TRABAJO 

Ordre Ministerial 16/12/87. BOE 29/12/87. 

SEÑALIZACIÓN, BALIZAMIENTO , LIMPIEZA Y TERMINACIÓN DE OBRAS FIJAS EN VIAS FUERA DE POBLADO. 

Ordre 31/08/87. BOE 18/09/87 

INSTRUCCION TÉCNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 2 DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACIÓN Y MANUTENCIÓN 

REFERENTE A GRÚAS TORRE DESMONTABLES PARA OBRAS. 

Ordre 28/06/88. BOE 24/04/88 

PROTECCIÓN A LOS TRABAJADORES FRENTE A LOS RIESGOS DERIVADOS DE LA EXPOSICIÓN AL RUIDO DURANTE EL 

TRABAJO 

Reial Decret 1316/1989 de  27 d'octubre. BOE 02/11/89  

PREVENCIÓN DE RIESGOS LABORALES 

Llei 31/1995. BOE 10/11/95 

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCIÓN 

Reial Decret 39/1997 de Gener de 1997. BOE 31/01/97 

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 

Decret 1627/97 del 24/10. BOE 25/10/97. 

DISPOSICIONES MÍNIMAS  DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACIÓN POR LOS TRABAJADORES DE EQUIPOS 

DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL 

Reial Decret 773/1997 de 30/05/97. 

ACTIVIDADES DE PREVENCIÓN DE LAS MUTUAS DE A.T. Y E.P. 

Ordre 22/04/97. BOE 24/04/97. 
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DISPOSICIONES MÍNIMAS EN MATERIA DE SEÑALIZACIÓN, DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 

Reial Decret 485/1997. BOE 23/04/97 

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO 

Reial Decret 486/1997 de 14 d'abril. BOE 23/04/97 

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACIÓN MANUAL DE CARGAS QUE ENTRAÑE 

RIESGOS, EN PARTICULAR DORSOLUMBARES, PARA LOS TRABAJADORES 

Reial Decret 487/1997 de 14 d'abril. BOE 23/04/97 

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN PANTALLAS 

DE VISUALIZACIÓN 

Reial Decret 488/97 de 14 d'abril. BOE 23/04/97 

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRES 

O.M. 23/05/97. BOE 14/06/97. Modificacions BOE 7/03/81 i 16/11/81 

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACIÓN POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE 

TRABAJO 

Reial Decret 1215/1997 de 18 de juliol. BOE 07/08/97 

 

• APARELLS ELEVADORS 

 

REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACIÓN Y MANUTENCIÓN DE LOS MISMOS. 

Decret 2291/85 de 08/11 del Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 11/12/85 

CONDICIONES QUE HAN DE REUNIR Y LAS NORMAS PARA LA APROBACIÓN DE LOS EQUIPOS IMPULSORES DE APARATOS 

ELEVADORES DE PROPULSIÓN HIDRAÚLICA 

Ordre del Ministeri d'Indústria. BOE 09/08/74 

AMPLIACIÓN DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 96/16/CE SOBRE ASCENSORES 

Reial Decret 1314/97 de 01/08. BOE 30/09/97 

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES. 

Ordre 30/6/66. BOE (26/7/66) . 

SE AUTORIZA LA INSTALACIÓN DE ASCENSORES SIN CUARTO DE MAQUINAS. 

Resolució 3/04/97. BOE (23/4/97) 

SE AUTORIZA LA INSTALACIÓN DE ASCENSORES CON MAQUINAS EN FOSO. 

Resolució 10/09/98. BOE (25/9/98) 

 

• Disposicions Legals. Generalitat de Catalunya. 

 

CONTROL DE QUALITAT DE L'EDIFICACIÓ. 

Decret 375/88 d'1/12 del Departament de Política Territorial i Obres Públiques. DOGC 28/12/88. 

OBLIGATORIETAT  DE FER CONSTAR EN EL PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT LES DADES REFERENTS A 

L'AUTORITZACIÓ ADMINISTRATIVA RELATIVA AL SOSTRE I ELEMENTS RESISTENTS 

Ordre 18/03/97. DOGC 18/4/97 

RECOMANACIONS SOBRE ÚS DE LES CENDRES VOLANTS EN EL FORMIGÓ (RECOMANACIONS UC-85). 

Ordre del Departament d'Urbanisme, Obres Públiques i Transport. DOGC 3/5/85. 

GESTIÓ DE RESIDUS DELS ENDERROCS I ALTRES RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ 

Decret 201/94  

CRITERIS D'UTILITZACIÓ EN L'OBRA PÚBLICA DE DETERMINATS PRODUCTES UTILITZATS EN L'EDIFICACIÓ. 

Reial Decret 22/06/98. DOGC 3/8/98 

 

• COMUNICACIONS ÀUDIO-VISUALS 

 

NORMES D'INSTAL·LACIONS D'ANTENES COL·LECTIVES DE TV. 

Decret 366/83. DOGC 9/9/83. 

CANALITZACIONS I INFRAESTRUCTURES DE RADIFUSIÓ SONORA, TELEVISIÓ, TELEFONÍA BÀSICA I ALTRES SERVEIS PER 

CABLE EN ELS EDIFICIS. 

Decret 172/99. DOGC 29/6/99 
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• CONDICIONAMENTS I INSTAL·LACIONS 

 

NORMA REGLAMENTÀRIA D'EDIFICACIÓ SOBRE AÏLLAMENT TÈRMIC NRE-AT-87. 

Ordre del 27/04/87 del Departament de Política Territorial i Obres Públiques. DOGC 27/04/87. 

LLEI DE PROMOCIÓ DE L'ACCESSIBILITAT I DE SUPRESSIÓ DE BARRERES ARQUITECTÒNIQUES. 

Llei 20/91 del 25/11 de la Presidència de la Generalitat. DOGC 04/12/91. 

CODI D'ACCESSIBILITAT DE CATALUNYA DE DESPLEGAMENT DE LA LLEI 20/91 

Decret 135/95. DOGC 24/03/95 

CONDICIONATS URBANÍSTICS I DE PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS EN ELS EDIFICIS, COMPLEMENTARIS DE LA NBE-CPI/91 

Decret 241/1994 de 26/07 de la Presidència de la Generalitat. DOGC 30/09/94. 

 

• ELECTRICITAT 

 

NORMES PARTICULARS. INSTAL·LACIONS D'ENLLAÇ. 

Resolució del Departament d'Indústria 24/02/83. DOGC 6/7/83. 

 

• SEGURETAT I SALUT EN EL TREBALL 

 

S'aprova el model del llibre d'incidències OBRES de construcció 

Ordre de 12/01/98. DOGC 27/01/98 

 

• APARELLS ELEVADORS 

 

CONDICIONS TÈCNIQUES DE SEGURETAT ALS ASCENSORS. 

Ordre 09/04/84. DOGC 30/05/84 

 

El termini d'execució de l'obra és de 3 mesos a partir de la data de la signatura de l'acta de comprovació de replanteig. 

 

Classificació del contractista de les obres: no és necessària la classificació del contractista. 

 

Reglament general de la Llei de contractes de les administracions publiques 

Article 11. Determinació dels criteris de selecció de les empreses. 

3. En els contractes d’obres, quan el valor estimat del contracte sigui igual o superior a 500.000 euros, és un requisit indispensable 

que l’empresari estigui degudament classificat com a contractista d’obres de les administracions públiques. Per a aquests contractes, 

la classificació de l’empresari en el grup o subgrup que correspongui en funció de l’objecte del contracte, amb categoria igual o 

superior a l’exigida per al contracte, acredita les seves condicions de solvència per contractar. Quan el valor estimat del contracte 

d’obres sigui inferior a 500.000 euros, així com per als contractes de serveis l’objecte dels quals inclogui l’annex II d’aquest 

Reglament, la classificació de l’empresari en el grup o subgrup de classificació que correspongui en funció de l’objecte del contracte, 

amb la categoria de classificació que correspongui pel seu valor anual mitjà, ha d’acreditar la seva solvència econòmica i financera i 

la seva solvència tècnica per contractar. En aquests casos, l’empresari pot acreditar la seva solvència indistintament mitjançant la 

seva classificació, o bé acreditant el compliment dels requisits específics de solvència exigits en els plecs del contracte i si no n’hi ha 

amb els requisits i pels mitjans que estableix l’apartat 4 d’aquest article. 

 

Fórmula polinòmica de revisió de preus: no és d’aplicació. 

Normes: especificades a la memòria. 

 

 

Girona, juny de 2024. 

 

 

 

 

Irene Llusent Guillamet Jordi Salvat i Comas 

Arquitecta Cap en funcions del Servei de Monuments Arquitecte tècnic del Servei de Monuments 

Diputació de Girona Diputació de Girona 
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Plec de condicions tècniques particulars 

 

0 CONDICIONS TÈCNIQUES GENERALS 

Sobre els components 

Sobre l'execució 

Sobre el control de l'obra acabada 

Sobre normativa vigent 

1 CONDICIONS TÈCNIQUES PER UNITAT D'OBRA 

SISTEMA SUSTENTACIÓ  

SUBSISTEMA ENDERROCS 

1 CONDICIONS GENERALS 

1.1 Enderroc d'elements estructurals 

1.2 Enderroc de tancaments i diversos 

SUBSISTEMA MOVIMENT DE TERRES 

1 NETEJA DEL TERRENY 

2 EXPLANACIONS, BUIDATS I BUIXARDATS 

3 REBLERTS I TERRAPLENS 

4 EXCAVACIÓ DE RASES I POUS 

5 TRANSPORT DE TERRES 

SISTEMA ESTRUCTURA 

SUBSISTEMA SOBRE-RASANT ESTRUCTURA 

1 ESTRUCTURES DE FORMIGÓ 

1.1 Tipus d'elements 

1.1.1 Escales i rampes 

1.2 Formigó armat 

1.3 Encofrats 

2 ESTRUCTURES D'ACER 

3 ESTRUCTURES D'OBRA DE FÀBRICA 

3.1 Ceràmica  

3.2 Mamposteria 

SISTEMA ENVOLVENT 

SUBSISTEMA SOLERES 

SUBSISTEMA DEFENSES 

1 BARANES 

2 REIXES 

SISTEMA COMPARTIMENTACIÓ INTERIOR/ACABATS 

SUBSISTEMA PAVIMENTS  

1 CONTINUS 

2 PER PECES 

1 Ceràmics 

SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL I INSTAL.LACIONS 

SUBSISTEMA CONTROL AMBIENTAL  

1 IL.LUMINACIÓ 

1.1 Interior 

1.2 Emergència 

SUBSISTEMA CONNEXIONS  

1 ELECTRICITAT 

1.1 Connexió a xarxa 

1.2 Instal·lació comunitaria i interior 

1.3 Posta a terra 

2 TELECOMUNICACIONS 

2.1 Antenes 

2.2 Telecomunicació per cable 

2.3 Telefonia 

3 AUDIOVISUALS-COMUNICACIONS 

3.1 Megafonia 

3.2 Interfonia i video 

SISTEMA EQUIPAMENTS I D'ALTRES 

  



CONDICIONS TÈCNIQUES GENERALS  
 

Sobre els components 

Característiques 

Tots els productes de construcció hauran de portar el marcatge CE, 

d’acord amb les condicions establertes a l’article 5.2 Conformitat 

amb el CTE dels productes, equips i materials, Part I. Capítol 2. del 

CTE: 

1. Els productes de la construcció que s’incorporin amb caràcter 

permanent als edificis, en funció del seu ús previst, portaran el 

marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de 

productes de la construcció, publicada pel Real Decret 1630/1992 

del 29 de desembre, modificada pel Real Decret 1329/1995 del 28 

de juliol, i disposicions de desenvolupament, o altres Directives 

europees que li siguin d’aplicació.  

2. En determinats casos, i amb la finalitat d’assegurar la seva 

suficiència, els DB establiran les característiques tècniques de 

productes, equips i sistemes que s’incorporin als edificis, sense 

perjudici del Marcatge CE que els sigui aplicable d’acord amb 

les corresponents directives Europees.  

Control de recepció 

Tots els productes de construcció tindran un control de recepció a 

l’obra, d’acord amb les condicions establertes a l’article 7.2 Control 

de recepció a l’obra de productes, equips i sistemes. Part I. Capítol 

2. del CTE, i comprendrà: 

Control de la documentació dels subministres. 
1. Els subministradors lliuraran els documents d’identificació del 

producte exigits per la normativa d’obligat compliment, pel projecte o 

la DF (Direcció Facultativa) al constructor, qui els presentarà al 

director d’execució de l’obra. Aquesta documentació comprendrà, 

almenys, els següents documents: 

a) els documents d’origen, full de subministrament ; 

b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per una 

persona física; i 

c) els documents de conformitat o autoritzacions administratives 

exigides reglamentàriament, inclosa la documentació corresponent 

al marcatge CE dels productes de la construcció, quan sigui 

pertinent, d’acord amb les disposicions que siguin transposició de les 

Directives Europees que afectin als productes subministrats.  

Quan el material o equip arribi a l’obra amb el certificat d'origen 
industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes 
o disposicions, la seva recepció es realitzarà comprovant, 
únicament, les seves característiques aparents. 

Control de recepció mitjançant distintius de qualitat i avaluacions 
d’idoneïtat tècnica  
1. El subministrador proporcionarà la documentació precisa sobre:  

a) els distintius de qualitat que ostentin els productes, equips o 

sistemes subministrats, que assegurin les característiques tècniques 

dels mateixos exigides en el projecte i documentarà, si s’escau, el 

reconeixement oficial del distintiu d’acord amb l'establert en l’article 

5.2.3; i  

b) les avaluacions tècniques d’idoneïtat per a l’ús previst de 

productes, equips i sistemes innovadors, d’acord amb l'establert en 

l’article 5.2.5, i la constància del manteniment de les seves 

característiques tècniques.  

2. El director de l’execució de l’obra verificarà que aquesta 

documentació és suficient per a l’acceptació dels productes, equips i 

sistemes emparats per ella.  

Control de recepció mitjançant assaigs 
1.Per a verificar el compliment de les exigències bàsiques del *CTE 

pot ser necessari, en determinats casos, realitzar assaigs i proves 

sobre alguns productes, segons l'establert en la reglamentació 

vigent, o bé segons l’especifica’t en el projecte o ordenats per la D.F.  

2. La realització d’aquest control s’efectuarà d’acord amb els criteris 

establerts en el projecte o indicats per la direcció facultativa sobre el 

mostreig del producte, els assajos a realitzar, els criteris d’acceptació 

i rebuig i les accions a adoptar. 

  

Sobre l’execució.  

Condicions generals.  

Tots els treballs, inclosos en el present projecte s’executaran 

esmeradament, tenint en compte les bones practiques de la 

construcció, d’acord amb les condicions establertes en l’article 7.1 

Condicions en l’execució de les obres. Generalitats. Part I capítol 2 

del CTE: 

1. Les obres de construcció de l'edifici es portaran a terme segons 

el projecte i les seves modificacions autoritzades pel director de 

l’obra, prèvia conformitat del promotor, a la legislació aplicable, a les 

normes de la bona pràctica constructiva i a les instruccions del 

director de l’obra i del director de l’execució de l’obra.  

Control d’execució. 

Tots els treballs, inclosos en el present projecte, tindran un control 

d’execució d’acord amb les condicions establertes a l’article 7.3 

Control d’execució de l’obra. Generalitats. Part I capítol 2 del CTE: 

Durant la construcció, el director de l’execució de l’obra controlarà 

l’execució de cada unitat d’obra verificant el seu replanteig, els 

materials que s’utilitzin, la correcta execució i disposició dels 

elements constructius i de les instal·lacions, així com les verificacions 

i altres controls a realitzar per a comprovar la seva conformitat amb 

el que s’indica en el projecte, la legislació aplicable, les normes de 

bona pràctica constructiva i les instruccions de la direcció facultativa. 

A la recepció de l’obra executada poden tenir-se en compte les 

certificacions de conformitat que ostentin els agents que hi 

intervenen, així com les verificacions que, si s’escau, realitzin les 

entitats de control de qualitat de l’edificació.  

2. Es comprovarà que s’han adoptat les mesures necessàries per a 

assegurar la compatibilitat entre els diferents productes, elements i 

sistemes constructius.  

3. En el control d’execució de l’obra s’adoptaran els mètodes i 

procediments que es contemplin en les avaluacions tècniques 

d’idoneïtat per a l’ús previst dels productes, equips i sistemes 

innovadors, prevists a l’article 5.2.5 

 

Sobre el control de l’obra acabada. 

Verificacions del conjunt o parts de l’edifici d’acord amb les 

condicions establertes a l’article 7.4 Condicions de l’obra acabada. 

Generalitats. Part I capítol 2 del CTE: 

A l’obra acabada, bé sobre l’edifici en el seu conjunt, o bé sobre les 

seves diferents parts i les seves instal·lacions, parcial o totalment 

acabades, han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se 

amb caràcter voluntari, les comprovacions i proves de servei 

previstes en el projecte o ordenades per la D.F. i les exigides per la 

legislació aplicable 

 

Sobre la normativa vigent 

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): 

"Normas sobre redacción de proyectos y dirección de obras de 

edificación", estableix que a la memòria i al plec de prescripcions 

tècniques particulars de qualsevol projecte d'edificació es faci 

constar expressament l’observança de les normes sobre la 

construcció. Així doncs, en el present plec s'inclourà una relació de 

les normes vigents aplicables sobre construcció i es remarcarà que 

en l'execució de l'obra s'observaran les mateixes.  

A més, els productes de la construcció duran el marcatge CE. En 

http://www.internostrum.com/insbil/index.php?lang=es-ca&palabra=CTE
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aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE, 

fan referència a normes UNE-EN, CEI, CEN, que en molts casos 

estableixen requisits concrets que s’han de complimentar en el 

projecte. 

 

CONDICIONS TÈCNIQUES PER UNITAT D'OBRA 
 

SISTEMA SUSTENTACIÓ 

 

SUBSISTEMA ENDERROCS 

 

1 CONDICIONS GENERALS 

Operacions destinades a la demolició total o parcial d’un edifici o 

element constructiu, aeri o enterrat que obstaculitzi la construcció 

d’una obra i que sigui necessari fer desaparèixer, comprèn també la 

retirada dels materials i lliurament a un gestor autoritzat, per al seu 

reciclatge o per a la disposició de rebuig. En funció de la seva 

execució es defineixen diversos tipus d’enderroc: 

Enderroc d’element a element, el més usual, quan els treballs 

s’efectuen seguint l’ordre invers a la seva construcció. 

Enderroc per col·lapse per embranzida de màquina, quan l’alçada de 

l'edifici no superi els 2/3 de l'alçada assolible per a aquesta. 

Enderroc per col·lapse mitjançant impacte de bola de gran massa, 

quan l'edifici es trobi aïllat o prenent estrictes mesures de seguretat 

respecte als confrontats. O per col·lapse mitjançant la utilització 

d’explosius, quan l’estructura no sigui d’acer o amb predomini de 

fusta i materials combustibles. 

Enderroc combinat. Quan part d'un edifici s’hagi d’enderrocar 

element a element i l’altra part per qualsevol altre procediment de 

col·lapse, s'establiran clarament les zones on s'utilitzarà cada 

modalitat. 

Normes d’aplicació 

Residus. Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 

de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny. 

Operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista 

europea de residuos. O. MAM/304/2002 ,de 8 febrero 

Residuos. Ley 10/1998, ley de residuos.  

Residuos. Construcción y demolición. RD 105/2008, de 1 de 

febrero, por el que se regula la producción y gestión de los residuos 

de construcción y demolición. (BOE 13.02.2008). 

Regulador dels enderrocs i altres residus de la construcció. D. 

201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 

12 juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correcció d’errades: 

(DOGC: 6/02/04) 

Ecoeficiència. Regulació criteris ambientals i ecoeficiència en 

edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006) 

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de 

carreteras y puentes (PG 3/75). O. 06.02.1976. 

Actualización de determinados artículos del pliego de 

prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y 

puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes 

y cimentaciones. O. FOM/1382/2002 . 

Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 

31.11.1984, O. 26.07.1993. 

Normas complementarias del Reglamento sobre trabajos con 

riesgo de amianto. O. 07.01.1987. 

UNE. UNE 88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices 

para su corte y mecanizado en obra. 

Components 

Les eines per a la demolició: mitjans manuals, martell picador, martell 

trencador. 

Els materials a demolir: Tots els materials corresponents al procés 

constructiu: estructurals, de revestiments d’instal·lacions etc.  

Els elements auxiliars: bastides. S’utilitzaran en l’enderroc 

d'elements específics, en demolicions manuals, element a element, 

i sempre en construccions que no presentin símptomes de ruïna 

imminent. Es comprovarà prèviament que les seccions i l’estat físic 

dels elements d’estintolament, dels taulons, dels cossos de bastida, 

etc. són els adequats per tal de complir a la perfecció la missió que 

se'ls exigirà un cop muntats. S'estudiarà, en cada cas, la situació, la 

forma, l'accés del personal, dels materials, la resistència del terreny 

si recolza en ell, la resistència de la bastida i dels possibles llocs 

d'ancoratges, les proteccions necessàries a utilitzar, les viseres, 

lones, etc. buscant sempre les causes que, juntes o per separat, 

puguin produir situacions que donin lloc a accidents, per tal de poder-

los evitar. Quan existeixin línies elèctriques nues s'aïllaran amb el 

dielèctric apropiat, es desviaran, almenys, a 3 m. de la zona 

d'influència dels treballs o, en altre cas, es tallarà la tensió elèctrica 

mentre durin els treballs. 

Característiques tècniques mínimes dels elements auxiliars. 

Bastides. 

Bastides de servei. Les més usuals són les bastides de servei 

metàl·liques per la seva rapidesa i simplicitat de muntatge, 

lleugeresa, llarga durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, 

exactitud en el càlcul de càrregues per conèixer les característiques 

dels acers emprats, possibilitat de desplaçament. En la seva 

col·locació es tindran en compte les següents condicions: 

Els elements metàl·lics que formin els peus drets o suports estaran 

en un pla vertical. La separació entre els travessers o ponts no serà 

superior a 2,50 metres. L'entroncament dels travessers es farà a una 

quarta part de la seva llum, on el moment flector sigui mínim. En les 

abraçadores que uneixen els elements tubulars es controlarà l'esforç 

de cargolada. Les traves o ancoratges hauran d’estar formats 

sempre per sistemes indeformables en el pla format pels suports i 

ponts, a força de diagonals o creus de Sant Andreu; s'ancoraran, a 

més, a les façanes que no hagin de ser enderrocades, o no 

immediatament, requisit imprescindible si la bastida no està 

ancorada en els seus extrems; han de preveure's com a mínim 

quatre ancoratges i un per cada 20 m². No es superarà la càrrega 

màxima admissible per a les rodes quan aquestes s'incorporin a una 

bastida. Els taulers d'altura major a 2 metres estaran proveïts de 

baranes normalitzades i marxapeu. 

Bastides de càrrega. Utilitzades com a element auxiliar per tal de 

sostenir parts o materials d'una obra durant la seva construcció quan 

no es puguin sostenir per si mateixos, emprant-se com a armadures 

provisionals per a l'execució de voltes, arcs, escales, encofrats de 

sostres, etc. Estaran projectats i construïts de manera que permetin 

un descens i desmuntatge progressius. 

Execució 

Condicions prèvies 

Abans de l'inici de les activitats d’enderroc es reconeixeran, les 

característiques de l'edifici a enderrocar: antiguitat, característiques de 

l’estructura inicial, variacions, reformes, i estat actual de l’estructura i 

les instal·lacions. Es reconeixeran també, les edificacions confrontants, 

el seu estat de conservació i les seves mitgeres per tal d'adoptar les 

mesures de precaució com són l’anul·lació d'instal·lacions, 

apuntalament d'alguna part dels edificis veïns, separació d'elements 

units a edificis que no s'han de enderrocar, etc... i també es 

reconeixeran els vials i xarxes de serveis de l'entorn de l'edifici a 

enderrocar, que puguin ser afectats pel procés d’enderroc. 

En aquest sentit, hauran de ser treballs obligats a realitzar i en aquest 

ordre, els següents: 

Desinfecció i desinsectació dels locals de l'edifici que hagin pogut 

albergar productes tòxics, químics o animals (portadors de paràsits). 

Anul·lació i neutralització per part de les Companyies 

subministradores de les escomeses d'electricitat, gas, telèfon, etc. 

així com tapat del clavegueram i buidatge dels possibles dipòsits de 

combustible.  

Estintolament i apuntalament dels elements de construcció que 
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poguessin ocasionar algun esfondrament.  

Instal·lació de bastides, totalment exemptes de la construcció a 

enderrocar, si bé es podran arriostrar a aquesta en les parts no 

enderrocades.  

Instal·lació de mesures de protecció col·lectives tant en relació amb 

els operaris encarregats de l’enderroc, com amb terceres persones 

o edificis, entre les quals cal destacar: Consolidació d'edificis 

confrontants i protecció si són més baixos, mitjançant la instal·lació 

de viseres de protecció; Protecció de la via pública o zones 

confrontants i la seva senyalització; Instal·lació de xarxes o viseres 

de protecció per a vianants i lones de protecció per impedir la 

caiguda d'enderrocs; Manteniment d'elements propis de l'edifici com: 

ampits, baranes, escales, etc; Protecció dels accessos a l'edifici 

mitjançant passadissos coberts; Instal·lació de mitjans d'evacuació 

d'enderrocs, canals i conductes de dimensions adequades, així com 

tremuges per l’emmagatzematge; Reforç de les plantes sota rasant 

si existeixen i s'han d'acumular enderrocs en planta baixa; Evitar, 

mitjançant lones a l'exterior i regat a l'interior, la creació de grans 

quantitats de pols; No s’han de sobrecarregar excessivament els 

forjats intermedis amb enderrocs. Els buits d'evacuació es protegiran 

amb baranes; Adopció de mesures de protecció personal, dotant els 

operaris del preceptiu i específic material de seguretat (cinturons, 

cascos, botes, màscares, etc.). 

Es comprovarà que els mitjans auxiliars a utilitzar, tan mecànics com 

manuals, reuneixen les condicions de quantitat i qualitat 

especificades en el pla d’enderroc, d'acord amb la normativa 

aplicable en el transcurs de l'activitat. En el cas de procediment 

d’enderroc mecànic, s'haurà enderrocat prèviament, element a 

element, la part d'edifici que està en contacte amb les mitgeres, 

deixant aïllat el tall de la màquina. Quan existeixin plans inclinats, 

com ràfecs de coberta, que poden lliscar i caure sobre la màquina, 

s’enderrocaran prèviament. En el pla d’enderroc, s'indicaran els 

elements susceptibles de ser recuperats, a fi de fer-ho de forma 

manual abans que s'iniciï l’enderroc per mitjans mecànics. Aquesta 

condició no tindrà efecte si amb això es modifiquessin les constants 

d'estabilitat de l'edifici o d'algun element estructural. En el cas de 

demolició o retirada de materials que continguin amiant i prèviament 

a l’inici de la feina, l’empresa encarregada d’executar-la haurà 

d’establir un pla de treball aprovat per la D.F. Quan tècnicament sigui 

possible, l’amiant o els materials que el continguin han de se retirats 

abans de començar les operacions de demolició. 

Fases d’execució 

Enderroc. Els elements resistents s’enderrocaran en l'ordre invers al 

seguit en la seva fase de construcció. Es descendirà planta a planta 

començant per la coberta, alleugerint les plantes de forma simètrica, 

excepte indicació en contra. Es procedirà a retirar la càrrega que 

graviti sobre qualsevol element abans d’enderrocar aquest. En cap 

cas es permetrà acumular enderrocs sobre els forjats en quantia 

major a l'especificada en l'Estudi Previ, tot i que l'estat dels 

esmentats sostres sigui bo. Tampoc s'acumularà enderroc ni es 

suportaran elements contra tanques, murs i suports, propis o 

mitgeres mentre aquests hagin de romandre en peus. Es 

contrarestaran o suprimiran els components horitzontals d'arcs, 

voltes, etc., i s’apuntalaran els elements, la resistència i estabilitat 

dels quals es tinguin dubtes raonables; les volades seran objecte 

d'especial atenció i seran apuntalades abans d'alleugerir els seus 

contrapesos. Es mantindran tot el temps possible les traves 

existents, introduint-ne de nous, en la seva absència, quan resultin 

necessaris. En estructures hiperestàtiques es controlarà que 

l’enderroc d'elements resistents origina els menors girs, fletxes i 

transmissió de tensions possibles, no s’enderrocaran elements 

estructurals o de trava mentre no es suprimeixin o contrarestin 

eficaçment les tensions que puguin estar incidint sobre ells. Es tindrà, 

així mateix, present el possible efecte pendular d'elements metàl·lics 

que es tallin o dels quals sobtadament se’n suprimeixin les tensions. 

En general, els elements que puguin produir talls com vidres, 

porcellana sanitària, etc. es desmuntaran sencers. El trencament de 

qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser 

manejables per un sol operari. El tall o enderroc d'un element que, 

pel seu pes o volum no resulti manejable per una sola persona, es 

realitzarà mantenint-lo suspès o estintolat de manera que, en cap 

cas, es produeixin caigudes brusques o vibracions que puguin 

afectar a la seguretat i resistència dels forjats o plataformes de 

treball. 

L'abatiment d'un element es durà a terme de manera que es faciliti 

el seu gir sense que aquest afecti al desplaçament del seu punt de 

suport i, en qualsevol cas, aplicant-li els mitjans d'ancoratge i de 

tirants per tal que el seu descens sigui lent. La bolcada lliure només 

es permetrà en elements que es puguin fer a trossos, no ancorats, 

situats en planta baixa o, com a màxim, des del nivell del segon forjat, 

sempre que es tracti d'elements de façanes i la direcció de la bolcada 

sigui cap a l'exterior. La caiguda es produirà sobre sòl consistent i 

amb espai lliure suficient per tal d’evitar efectes no desitjats. 

No es permetran fogueres dins de l'edifici i les exteriors es protegiran 

del vent, estaran contínuament controlades i s'apagaran 

completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas 

s'utilitzarà el foc amb propagació de flama com a mitjà d’enderroc. 

En edificis amb estructura de fusta o en aquells que existeixi 

abundància de material combustible es disposarà, com a mínim, d'un 

extintor manual contra incendis. 

La utilització de compressors, martells pneumàtics, elèctrics o 

qualsevol mitjà auxiliar que produeixi vibracions haurà de ser 

prèviament autoritzat per la D. F. 

No s'utilitzaran grues per a realitzar esforços que no siguin 

exclusivament verticals o per a atirantar, apuntalar o arrencar 

elements ancorats de l'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a 

l'evacuació d'enderrocs, les càrregues es protegiran d'eventuals 

caigudes i els elements lineals es traslladaran ancorats, almenys, de 

dos punts. No es descendiran les càrregues amb el control únic del 

fre. 

Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles 

d'esfondrar-se de forma espontània o per l'acció d'agents 

atmosfèrics nocius (vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, 

mitjançant lones o plàstics, les zones de l'edifici que puguin veure's 

afectades pels seus efectes. 

Al començament de cada jornada, i abans de continuar els treballs 

d’enderroc s'inspeccionarà l'estat dels estintolaments, atirantaments, 

ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en l'edifici que 

s’enderroca com en els que es poguessin haver efectuat en edificis 

de l'entorn; també s'estudiarà l'evolució de les esquerdes més 

representatives i s'aplicaran, si s’escau, les pertinents mesures de 

seguretat i protecció dels talls. 

Retirada i transport de materials. L'evacuació d'enderrocs es pot 

realitzar de les següents formes: Mitjançant transport manual amb 

sacs o carretó fins al lloc d’apilament dels enderrocs o fins a les 

canals o conductes disposats per a aquesta funció; Amb obertura de 

buits en forjats, coincidents amb l'ample d'un entrebigat, de longitud 

compresa entre 1 i 1,50 metres, distribuïts de manera estratègica a 

fi de facilitar la ràpida evacuació. Aquest sistema només podrà 

emprar-se, excepte indicació contrària, en edificis o restes d'ells, 

amb un màxim de 3 plantes i quan el producte de l’enderroc sigui de 

grandària manejable per una sola persona; Llançant lliurement 

l'enderroc des d'una alçada màxima de 2 plantes sobre el terreny, 

sempre que es disposi d'un espai lliure mínim de 6 x 6 metres; 

Mitjançant grua quan es disposi d'espai per a la seva instal·lació i 

zona acotada per a la descàrrega de l'enderroc. 

A l’empresa que realitza els treballs d’enderroc se li lliurarà, si 

s’escau, la documentació completa relativa als materials que han de 

ser aplegats per a la seva posterior utilització; aquests materials es 

netejaran i traslladaran al lloc assenyalat a aquest efecte en la forma 
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que indiqui la D.F. 

Quan no existeixin especificacions referents a la reutilització de 

materials, tota la runa resultant de l’enderroc es traslladarà al 

corresponent abocador municipal o a l’abocador que indiqui el 

Gestor Autoritzat de Residus encarregat de la gestió de les runes 

provinents de l’enderroc. El mitjà de transport, així com la disposició 

de la càrrega, s'adequaran a cada necessitat, adoptant-se les 

mesures que convinguin per tal d’evitar que la càrrega pugui 

espargir-se o originar emanacions o sorolls durant el seu trasllat. 

Els residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del 

lloc de treball, el més aviat possible, en recipients tancats i 

senyalitzats amb etiquetes d’advertència de perill, per tal d’evitar 

l’emissió de fibres d’amiant al l’ambient.  

Control i acceptació 

A manca d’un pla de control específic definit per la D.F. es realitzarà 

en el tipus de enderroc per elements un control per cada 200m a 

enderrocar i no menys d’un control per planta.  

Amidament i abonament  

m³ de volum aparent, realment enderrocat, pel que respecte als 

elements propis d’edificació. 

m³ de volum realment enderrocat, pel que fa referència als murs de 

contenció i fonaments. 

ml de llargària realment enderrocat, amidat de l’eix de l’element, en 

referència a elements de clavegueró...  

  

1.1 Enderroc d'elements estructurals 

Treballs de demolició d'elements constructius amb funció estructural.  

 

Execució 
Condicions prèvies 

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. 

S'apuntalaran els elements en voladís abans de retirar els que els 

serveixen de contrapès.  

L'enderroc per col·lapse no s'utilitzarà en edificis amb estructura 

d'acer; tampoc en aquells on hi predomini la fusta o elements 

fàcilment combustibles. 

L'enderroc per mitjans manuals s'efectuarà, en general, planta a 

planta de dalt cap a baix de manera que es treballi sempre en el 

mateix nivell, sense que hi hagi persones situades en la mateixa 

vertical ni en la proximitat d'elements que s'hagin d'enderrocar per 

bolcada. 

Fases d'execució 
L'ordre, forma d'execució i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les 

parts descrites en aquest capítol s'ajustaran a les prescripcions 

establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'això, 

es tindran en compte les consideracions que es detallen: 

Enderroc de murs i pilars de càrrega. Com a norma general, haurà 

d'efectuar-se pis a pis, és a dir, sense deixar més d'una alçada de 

planta amb estructura horitzontal desmuntada i els murs i/o pilastres 

a l'aire. Prèviament s'hauran enretirat d'altres elements estructurals 

que es recolzin en aquests elements. S'alleugerirà simètricament la 

càrrega que gravita sobre els murs i arcs dels buits abans 

d'enderrocar-los. En els arcs s'equilibraran les possibles empentes 

laterals i s'estintolaran sense tallar els tirants existents fins que siguin 

enderrocats. A mesura que avanci l'enderroc del mur s'aniran 

arrencant els bastiments, ampits i impostes. En murs d'entramat de 

fusta es desmuntaran els dorments, en general, abans d'enderrocar 

el material de farciment. Quan es tracti d'un mur de formigó armat 

s'enderrocarà, en general, com si es tractés de diversos suports, 

després d'haver estat tallat en franges verticals d'ample i alt inferiors 

a 1 i 4 metres respectivament. Es permetrà abatre la peça quan 

s'hagin tallat, pel lloc d'abatiment, les armadures verticals d'una de 

les seves cares mantenint sense tallar les de l'altra a fi que actuïn 

d'eix de gir i que es tallaran una vegada abatuda. El tram enderrocat 

no quedarà penjant, sinó que descansarà sobre ferm horitzontal, es 

tallaran les seves armadures i es trossejarà o descendirà per mitjans 

mecànics. No es deixaran murs cecs sense travar o apuntalar quan 

superin una alçada superior a 7 vegades el seu gruix. L'enderroc 

d'aquests elements constructius es podrà dur a terme: A mà: per a 

aquesta tasca i tractant-se de murs exteriors es realitzarà des de la 

bastida prèviament instal·lada per l'exterior i treballant sobre la seva 

plataforma; Per tracció: mitjançant maquinària o eines adequades, 

allunyant al personal de la zona de bolcada i efectuant el tir a una 

distància no superior a una vegada i mitja de l'alçada del mur a 

enderrocar.; Per embranzida: fregant inferiorment l'element i aplicant 

la força per sobre del centre de gravetat, amb les precaucions que 

s'assenyalen en l'apartat corresponent dels enderrocs en general.  

Enderroc de volta. S' apuntalaran i es contrarestaran les empentes; 

seguidament es descarregarà tot el farciment o càrrega superior. 

Previ estintolament de la volta, es començarà el seu enderroc per la 

clau, continuant simètricament cap a les arrencades en les voltes de 

canó i en espiral per a les voltes a la catalana. 

Enderroc de bigues i jàsseres. En general, s'hauran enderrocat de 

forma prèvia tots els elements de la planta superior, fins i tot murs, 

pilars i forjats. Es suspendrà o apuntalarà prèviament la biga o la 

porció de boga a enderrocar i es tallaran després els seus extrems. 

No es deixaran mai bigues en voladís sense apuntalar. En bigues de 

formigó armat és convenient controlar, si és possible, la trajectòria 

de la direcció de les armadures per tal d'evitar moments o torsions 

no previstes. 

Enderroc de suports. En general, s'hauran enderrocat de forma 

prèvia tots els elements que arribin a ells per la seva part superior, 

com per exemple bigues, forjats reticulars, etc. Es suspendrà o 

apuntalarà el suport i, posteriorment, es tallarà o desmuntarà 

inferiorment. Si és de formigó armat, es tallaran les armadures d'una 

de les cares després d'haver-lo atirantat i, per embranzida o tracció, 

farem caure el pilar, tallant després les armadures de l'altra cara. Si 

és de fusta o acer, per tall de la base i el mateix sistema anterior. No 

es permetrà bolcar-los bruscament sobre forjats; en planta baixa es 

tindrà cura que la zona de bolcada estigui lliure d'obstacles i de 

personal treballant i, tanmateix, s'atirantaran per tal de controlar on 

han de caure. 

Enderroc de forjats. S'enderrocaran, per regla general, després 

d'haver suprimit tots els elements situats per sobre del seu nivell, fins 

i tot suports i murs. Els elements en voladís s'hauran apuntalat 

prèviament, així com els trams de forjat en s'hi observin cediments. 

Els voladissos seran, en general, els primers elements a enderrocar, 

tallant-los a feixes exteriors respecte de l'element resistent sobre el 

que es recolzen. Els talls del forjat no deixaran elements en voladís 

sense apuntalar convenientment. Les càrregues que suporti tot 

estintolament o apuntalament es transmetran al terreny o a elements 

estructurals o forjats en bon estat sense sobrepassar, en cap 

moment, la sobrecàrrega admissible per a la qual es van edificar. 

Quan existeixi material de farciment solidari amb el forjat 

s'enderrocarà tot el conjunt simultàniament. 

Forjats de biguetes. Si el forjat és de fusta, després de descobrir les 

biguetes s'observarà l'estat dels seus caps per si estiguessin en mal 

estat, sobretot en les zones pròximes a baixants, cuines, banys o bé 

quan es trobin en contacte amb xemeneies. S'enderrocarà 

l'entrebigat a banda i banda de la bigueta sense afeblir-la i, quan sigui 

semibigueta, sense trencar la seva capa de compressió. Les 

biguetes de forjat no es desmantellaran fent palanca sobre la biga 

mestra sobre la qual es recolzen, sinó sempre per tall en els extrems 

estant apuntalades o correctament suspeses. Si les biguetes són 

d'acer, hauran de tallar-se els caps amb oxitall, amb la mateixa 
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precaució anterior. Si la bigueta és contínua, abans del tall es 

procedirà a estintolar l'obertura de les crugies o trams que queden 

pendents de ser tallats. 

Lloses de formigó. Les lloses de formigó armades en un sentit es 

tallaran, en general, en franges paral·leles a l'armadura principal de 

manera que els trossos resultants siguin desmuntables pel mitjà 

previst a aquest efecte. Si l'evacuació es realitza mitjançant grua o 

per una altre mitjà mecànic, una vegada suspesa la franja es tallaran 

els seus suports. Si l'evacuació es realitzés per mitjans manuals, a 

més del major trossejat de peces, s'apuntalarà tot element abans de 

procedir al tall de les armadures. En suports continus, amb 

prolongació d'armadures a altres trams o crugies, abans del tall es 

procedirà a apuntalar l'obertura de les crugies o trams que queden 

pendents de ser tallats. Les lloses de formigó armades en dos sentits 

es tallaran, en general, per requadres començant pel centre i seguint 

en espiral, deixant per al final les franges que uneixen els àbacs o 

capitells entre suports. Prèviament s'hauran apuntalat els centres 

dels requadres contigus. Posteriorment es tallaran les franges que 

queden sense tallar i finalment els àbacs. 

Enderroc de fonaments. Depenent del material que estiguin formats, 

pot dur-se a terme l'enderroc o bé amb la utilització de martells 

pneumàtics de maneig manual, o bé mitjançant martell picador 

mecànic (o retroexcavadora quan la maçoneria - generalment en 

edificis molt vells- es troba escassament travada pels morters que 

l'aglomeren) o bé mitjançant un sistema explosiu. Si es realitza per 

mitjà d'explosió controlada se seguiran amb molta cura totes les 

mesures específiques que s'indiquen en la normativa vigent. 

S'emprarà dinamita i explosius de seguretat, situant al personal 

laboral i a tercers a cobert de l'explosió. Si l'enderroc es realitza amb 

martell pneumàtic compressor, s'anirà enretirant l'enderroc a mesura 

que es va demolint el fonament. 

Obertura de regates, forats o trepants. Els treballs d'obertura de 

trepants o forats en murs de formigó en massa o armat amb missió 

estructural seran duts a terme per operaris especialitzats en el 

maneig dels equips perforadors. Si resulta necessari tallar 

armadures o pot quedar afectada l'estabilitat de l'element, hauran de 

realitzar-se les fixacions i estintolaments que assenyali la D.F.; i 

aquests no es retiraran mentre no s'hagi dut a terme el posterior 

reforç del buit o buits practicats. La utilització de compressors, 

martells pneumàtics, elèctrics o qualsevol mitjà auxiliar que produeixi 

vibracions haurà de ser prèviament autoritzat per la D.F. 

Enderroc de sanejament. Abans d'iniciar aquest tipus de treballs, es 

desconnectarà l'entroncament de la canal o canonada al col·lector 

general i s'obturarà l'orifici resultant. Seguidament s'excavaran les 

terres per mitjans manuals fins a descobrir el clavegueró, 

seguidament es desmuntarà la conducció. Quan no es pretengui 

recuperar cap element del mateix, i no existeixi impediment físic, es 

pot portar a terme l'enderroc per mitjans mecànics, una vegada duta 

a terme la separació clavegueró-col·lector general. S'indicarà si han 

de ser recuperades les tapes, reixetes o elements anàlegs 

d'arquetes i albellons. 

Enderroc d'instal·lacions Els equips industrials es desmuntaran, en 

general, seguint l'ordre invers al que es va seguir a l'hora d'instal·lar-

los, sense afectar a l'estabilitat dels elements resistents als quals 

puguin estar units. En els supòsits que no es pretengui recuperar cap 

element dels que es van utilitzar en la formació de conduccions i 

canalitzacions, i quan així s'estableixi a la D.T., podran enderrocar-

se de forma conjunta amb l'element constructiu en el que se situïn. 

 

1.4 Enderroc de tancaments (interior i exterior, inclou fusteries) 

Treballs destinats a la demolició de façanes, particions i fusteries 

d’una edificació . 

  

Execució 

Condicions prèvies 

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Es 

taparan els embornals dels baixants, per prevenir possibles 

obturacions. 

Fases d’execució 

L'ordre, forma d'execució i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les 

parts descrites en aquest capítol s'ajustaran a les prescripcions 

establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'això, 

es tindran en compte les consideracions que es detallen: 

Enderroc de façanes. Es podrà desmuntar la totalitat dels 

tancaments prefabricats quan no s'afebleixin els elements 

estructurals. L’enderroc d'aquests elements constructius, es podrà 

dur a terme per mitjans mecànics, sempre que es donin les 

circumstàncies que condicionen la utilització dels mateixos i que 

s'assenyalen en l'apartat corresponent dels enderrocs en general. 

Enderroc d’envans interiors. L’enderroc dels envans de cada planta 

es durà a terme abans d’enderrocar el forjat superior per tal d’evitar 

que, amb la retirada d'aquests, puguin desplomar-se; també perquè 

l’enderroc del forjat no es vegi afectat per la presència d'ancoratges 

o suports no coneguts sobre aquests envans. Quan el forjat presenti 

una fletxa considerable, no es retiraran els envans que hi graviten a 

sobre sense haver-lo apuntalat prèviament. El sentit de l'enderroc 

dels envans serà de dalt cap baix. A mesura que avanci l’enderroc 

dels envans, s’aniran retirant els bastiments de la fusteria interior. En 

els envans que comptin amb revestiments de tipus ceràmic 

(enrajolats, ...) es podrà dur a terme l’enderroc de tot l'element en 

conjunt. Segons les circumstàncies, la D. F. indicarà que es trossegin 

els paraments mitjançant talls verticals i la bolcada posterior 

s'efectuarà per embranzida, tenint cura que el punt d'embranzida 

estigui per sobre del centre de gravetat del parament a tombar, per 

tal d’evitar la seva caiguda cap al costat contrari. No es deixaran 

envans sense travar en zones exposades a l'acció de forts vents 

quan superin una alçada superior a vint vegades el seu gruix. 

Arrencada de fusteries i elements varis. Els bastiments es 

desmuntaran, normalment, quan s’hagi d’enderrocar l'element 

estructural en el que estiguin situats. Quan es retirin fusteries i 

serralleries en plantes inferiors a la que s'està demolint, no s'afeblirà 

l'element estructural on estiguin situades. En general, es 

desmuntaran sense trossejar els elements que puguin produir talls o 

lesions com vidres i aparells sanitaris. El trossejament d'un element 

es realitzarà per peces, la grandària de les quals permeti el seu 

maneig per una sola persona. 

  

SISTEMA ESTRUCTURA 

  

 

SUBSISTEMA SOBRE-RASANT ESTRUCTURA 

 

1 ESTRUCTURES DE FORMIGÓ  

Conjunt d’elements de formigó armat o pretensat que conformen una 

estructura destinada a garantir la resistència i l’estabilitat de l’edifici i 

la dels seus components en condicions de seguretat, funcionalitat i 

aspectes acceptables durant el període de vida útil de l’edifici. Ha de 

dotar a l’edifici d’un comportament estructural adient enfront a les 

accions i a les influències previsibles en situacions normals i 

accidentals, amb la seguretat que estableix la normativa DB SE, 

seguretat estructural i DB SI-Annex C. Formigó Armat. 

 Normes d’aplicació 

Codi Tècnic de l’Edificació. RD 314/2006. DB SE-AE, DB SE-C, 

DB SI-Annex C. Formigó Armat, DB HS 1, DB HE 1. 

Instrucció de Formigó Estructural, EHE. RD 2661/1998. 

Instrucció pel projecte i l’execució de Forjats unidireccionals de 
Formigó Estructural realitzats amb elements prefabricats, 
EFHE. RD 642/2002. 

Norma de Construcció Sismoresistent: part General i Edificació, 
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NCSE-02. RD 997/2002. 

Norma reglamentària d’edificació sobre accions en l’edificació 

en les obres de rehabilitació estructural dels sostres d’edificis 

d’habitatges, NRE-AEOR-93. O 18/1/94. 

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i 

articles diversos construïts o fabricats amb acer o altres 

materials ferris. RD 2351/1985. 

Especificacions tècniques dels tubs d’acer inoxidable soldades 

longitudinalment. RD 2605/1985. 

Armadures actives d’acer per a formigó pretensat. RD 

2365/1985. 

Criteris per la realització de control de producció dels formigons 

fabricats a la central. BOE. 8; 09.01.96. 

Fabricació i utilització d’elements resistents per a pisos i 

cobertes. RD 1630/1980. 

Actualització de les fitxes d’autorització d’usos de sistemes de 
forjats. BOE. 06.03.97.  

UNE. UNE 36832:97, UNE 36-831 

  

1.1 Tipus d’elements  

1.1.1 Escales i rampes  

Les escales són els elements de comunicació vertical que salven un 

desnivell per mitjà de graons. 

Les rampes són els elements de comunicació vertical que salven un 

desnivell per mitjà d'un pla inclinat. 

  

Components 

Formigó per armar (HA) de resistència o dosificació especificades a 

la D.T. 

Barres corrugades d'acer, de característiques físiques i mecàniques 

indicades a la D.T. 

  

Execució 

L'altura màxima d’un graó serà de 0.185 metres i l'estesa de 0.28 

metres com a mínim, en compliment de la normativa vigent. Les 

rampes per a minusvàlids, compliran la normativa vigent. 

S'especificaran les característiques estructurals i d'acabats d'aquells 

elements que configuren les rampes i escales. 

  

Amidament i abonament 

m3 totalment acabats d’escales i rampes, a nivell estructural, incloent 

en el preu tots els materials, accessoris i treballs necessaris per a la 

seva construcció. 

   

3 ESTRUCTURES D'OBRA DE FÀBRICA 

Conjunt de parets portant i parets de trava que juntament amb uns 
forjats solidaris, transmeten les càrregues gravitatòries i suporten les 
sol·licitacions horitzontals garantint la resistència i l’estabilitat de 
l’edifici i dels seus components en condicions de seguretat, 
funcionalitat i aspecte acceptables durant el període de vida útil. Ha 
de dotar a l’edifici d’un comportament estructural adient enfront a les 
accions i a les influències previsibles en situacions normals i 
accidentals, amb la seguretat que estableix la norma DB SE-F 
seguretat estructural obra de fabrica, també s’ha de complir el DB SI-
Annex F. Seguretat en cas d’incendi, fàbrica. 

  

Normes d’aplicació 

Codi Tècnic de l’Edificació. CTE-DB SE-AE, Documents Bàsics 
Seguretat Estructural, Accions a l’Edificació; CTE-DB SE-F, 
Documents Bàsics Seguretat Estructural, Fàbrica; CTE-DB SI. 
Annex F, Fàbrica, Resistència al foc dels elements de totxo ceràmic 
o silici-calcari i el bloc de formigó; CTE-DB HR, Protecció enfront al 
Soroll. 
Norma de Construcció Sismoresistent, NCSE-02. BOE. 11/10/02. 

Norma reglamentària d’edificació sobre accions en l’edificació 
en les obres de rehabilitació estructural de sostres d’edificis 
d’habitatges, NRE-AEOR-93. O. 18/01/94. 
Pliego General de Condiciones para la recepción de los ladrillos 
cerámicos en las obras de construcción, RL-88. BOE. 3/08/88. 
Pliego General de condiciones para la recepción de bloques de 
hormigón en las obras de construcción, RB-90. BOE. 165; 
11/07/90. 

  

3.1 Ceràmica 
Fàbrica de maó ceràmic pres amb morter de ciment i/o calç, sorra, 
aigua i de vegades additius, que constitueixen murs resistents i de 
trava, podent ser paraments sense revestir (obra vista), o amb 
revestiment(composts de maó no vist). 
Tipus d’elements: llindes, pilars, parets, arcs i voltes. 
  
Components 
Maons, morter, elements d’enllaç entre les fulles de murs doblats i 
formigó armat 
Característiques tècniques mínimes 
Maons. Compliran les condicions que s'especifiquen en el Plec 
general per a la recepció dels maons ceràmics a les obres de 
construcció, RL-88. La resistència normalitzada a compressió de les 
peces no serà inferior a 5N/mm² segons CTE DB SE –F punt 4.1. La 
resistència característica a la compressió de les fàbriques mes 
usuals es defineix segons CTE DB SE-F taula 4.4. 
Morter. Les sorres emprades compliran les limitacions relatives a 
grandària màxima de grans, contingut de fins, granulometria i 
contingut de matèria orgànica establertes al CTE DB SE-F punt 4.2. 
S'admetran totes les aigües potables i les tradicionalment emprades. 
El ciment utilitzat complirà les exigències de composició, 
característiques mecàniques, físiques i químiques que estableix la 
Instrucció per a la recepció de ciments RC-03. Els possibles additius 
incorporats al morter abans o durant el pastat, arribaran a obra amb 
la designació corresponent segons normes UNE, així com la garantia 

del fabricant que l'additiu, agregat en les proporcions i condicions 
previstes, produeix la funció principal desitjada. Les barreges 
preparades en sec per a morters portaran el nom del fabricant i la 
dosificació segons CTE DB SE-F punt 4.2, així com la quantitat 
d'aigua a afegir per a obtenir les resistències dels morters tipus. La 
resistència a compressió del morter estarà dintre dels mínims 
establerts al CTE DB SE-F taula 4.4. Així mateix, la dosificació 
seguirà l'establert al CTE DB SE-F punt 4.2, pel que fa referència a 
parts en volum dels seus components.  
Elements d’enllaç entre les fulles de murs doblats, podran ser a base 
de bandes contínues de xapa desplegada galvanitzada i ancoratges 
d’acer galvanitzat. 
Formigó armat. Complirà les especificacions anomenades a la 
Instrucció EHE. 
Control i acceptació 
Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificació i 
d’assaigs en cada un dels capítols següents: ciment, aigua, calç, 
àrids, morters i maons. Les restriccions d’ús dels components de les 
fàbriques, amb la classe d’exposició definida en el D.T. vindrà 
donada segons CTE DB SE-F taula 3.3. 
  
Execució 
Condicions prèvies 
Es replantejarà en primer lloc la fàbrica de maó a realitzar. 
Posteriorment per a l'alçat de la fàbrica es col·locaran a cada cantó 
de la planta una mira recta i aplomada, amb les referències precises 
a les altures de les filades, i es procedirà a l'estesa dels cordills entre 
les mires, donant suport sobre les seves marques, que s'elevaran 
amb l'altura d'una o diverses filades per a assegurar l'horitzontalitat 
d'aquestes. Els maons s'humitejaran per aspersió o immersió abans 
de la seva col·locació perquè no absorbeixin ni cedeixin aigua al 
morter. Les parts recentment executades es protegiran amb làmines 
de material plàstic o similar, per a evitar l'erosió de les juntes de 
morter; En temps sec i calorós, es mantindrà humida la fàbrica 
recentment executada, per a evitar el risc d'una ràpida evaporació de 
l'aigua del morter; Si ha gelat abans d'iniciar el treball, es revisarà 
escrupolosament l'executat en les 48 hores anteriors, demolint-se les 
zones danyades, si la gelada es produeix una vegada iniciat el 
treball, es suspendrà protegint el recentment construït; Fins que les 
fàbriques no estiguin estabilitzades, es travaran i s’apuntalaran; els 
treballs es suspendran amb vent superior a 50 km/h i s'asseguraran 
les parts realitzades. 
Ha de ser estable i resistent. La durabilitat de la fàbrica estarà en 
funció de la seva exposició a les condicions físiques i químiques 
definides al CTE DB SE-F taules 3.1 i 3.2. No hi ha d’haver fissures. 
Els junts han d’estar plens de morter. Els junts horitzontals han 
d’estar matats per la part superior. L’obra s’ha d’aixecar, si és 
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possible, per filades senceres. Les peces per col·locar han de tenir 
la humitat necessària per tal que no absorbeixin ni cedeixin aigua al 
morter. Les peces s’han de col·locar enllardades i s’han d’assentar 
sobre un llit de morter. Els maons un cop col·locats no es poden 
moure. Per corregir la posició s’ha de treure el maó i el morter i 
tornar-lo a col·locar. S’ha de fer un replanteig de maons de manera 
que es pugui assegurar un gruix constant dels junts. Si hi ha regates, 
cal que es facin amb màquina. Durant la construcció dels murs, i 
mentre aquests no hagin estat estabilitzats, es travaran els murs a 
les bastides, si l'estructura ho permet, o bé s’apuntalaran amb 
taulons en acabar cada jornada de treball. El morter haurà d'omplir 
les juntes, junt horitzontal i nafres totalment. Si després de refregar 
el maó no quedés alguna junta totalment plena, s'afegirà el morter. 
Els murs haurien de mantenir-se nets durant la construcció. Tot 
excés de morter haurà de ser retirat, netejant la zona a continuació. 
S'haurien de deixar les lligades quan dues parts d'una fàbrica hagin 
d'aixecar-se en èpoques distintes. La que s'executi primer es deixarà 
escalonada, si no fos possible es deixarà formant alternativament 
entrants, dents, sortints i, queixals. Les obertures portaran una llinda 
resistent, prefabricada o realitzada in situ d'acord amb la llum a 
salvar. Es protegiran de les humitats degudes al contacte amb el 
terreny col·locant drenatges perimetrals i barreres impermeables 
segons CTE DB HS1 punt 2.3.3.2. En cas de tancament compost de 
diverses fulles i cambra d'aire, s'aixecarà primer el tancament 
exterior i es preveurà l'eliminació de l'aigua que pugui acumular-se a 
la cambra d'aire. Així mateix s'eliminaran els contactes entre les 2 
fulles del tancament, que poden produir humitats a la fulla interior. 
Els murs resistents de maó enllaçaran amb els forjats mitjançant 
cadenes de formigó armat de cantell igual o superior al del forjat. La 
malla de repartiment del forjat entrarà a la cadena una longitud igual 
a la d'ancoratge. Quan els murs tinguin excessiva longitud, es 
disposaran juntes de dilatació per a evitar la fissuració produïda per 
la retracció dels morters i per variacions higrotèrmiques. 
Fases d’execució 

Parets i pilars. Els paraments han d'estar aplomats. Les filades han 

de ser horitzontals. Els maons s’han de col·locar a trencajunts. No hi 

poden haver peces més petites que mig maó. La paret ha d'estar 

travada en les trobades amb altres parets. El nombre de peces que 

traven cada pla d'enllaç ha de ser més gran que 1/4 del total. Les 

obertures han de portar una llinda resistent. Els recolzaments 

puntuals d'elements estructurals han d'estar fets amb una sabata 

prou resistent i rígida per distribuir uniformement les càrregues. Els 

sostres han d'enllaçar amb els murs mitjançant cadenes de formigó 

armat.  

Parets de totxana. No han de quedar buits de peces obertes a 

l’exterior. Les cantonades, els brancals i les traves han d’estar 

formades amb maons calats de la mateixa modulació.  

Arcs. Els recolzaments han de resistir sense deformacions les 

empentes verticals i horitzontals que transmet l'arc o la volta. Si l'arc 

és de dos gruixos, entre els dos fulls cal que hi hagi una capa 

uniforme de morter i les filades del doblat han d'estar desplaçades 

de les del senzillat, de manera que les peces quedin col·locades a 

trencajunt. Si l'aparellament de l'arc és pla, els maons han d'estar 

col·locats de pla, tangencialment a la corba de l'intradós. Si 

l'aparellament de l'arc és a plec de llibre, els maons han d'estar 

col·locats perpendicularment a la corba de l'intradós. L'intradós ha 

d'estar rejuntat, de manera que no presenti rebaves. El gruix dels 

junts ha de ser constant a l'intradós i a l'extradós. S'ha de fer sense 

interrupcions i per simetria. La clau és el darrer maó que s'ha de 

col·locar. Només es poden tallar peces en arestes i acords; la resta 

s'han de col·locar senceres. El doblat s'ha de fer immediatament 

després d'acabar el primer full, sempre de baix a dalt, havent regat i 

estenent alhora la capa intermèdia de morter. Abans de fer el doblat 

s'han d'eliminar les rebaves dels junts del senzillat. No s'ha de 

descindrar sense l'autorització de la D.F. El descindrament s'ha de 

fer de manera lenta i uniforme 

Volta o doblat de volta. Els recolzaments han de resistir les empentes 
verticals i les horitzontals que transmeti la volta. Quan la volta és de 
maó de pla els maons han d'estar col·locats de pla, tangencialment 
a la corba de l'intradós. Quan la volta és de plec de llibre els maons 
han d'estar col·locats perpendicularment a la corba de l'intradós. Els 
junts que formen les directrius de la volta han de ser rectes i continus, 
i els junts normals a les directrius han de ser a trencajunt. Si la volta 

carrega sobre els murs laterals, ha d'estar encastada en una regata 
de fondària >= 2 cm. El doblat ha de quedar recolzat en les mateixes 
regates o cornises d'elements resistents que el senzillat. Les filades 
de doblat han d'estar desplaçades de les del senzillat, de manera 
que les peces quedin col·locades a trencajunt. Entre els dos fulls cal 
que hi hagi una capa uniforme de morter. Si la volta es recolza sobre 
una altra volta, ho ha de fer sobre el segon full d'aquesta. Les 
interseccions de voltes s'han de fer passant filades alternatives de 
cada volta i els angles i arestes han de ser continus. L'intradós ha 
d'estar rejuntat, de manera que no presenti rebaves. La vora lliure no 
ha de tenir irregularitats, com ara dents de serra. S'ha de fer sense 
interrupcions i per simetria. La clau és el darrer maó que s'ha de 
col·locar. Només es poden tallar peces en arestes i trobades; la resta 
s'han de col·locar senceres. El doblat s'ha de fer immediatament 
després d'acabar el primer full, sempre de baix a dalt, havent regat i 
estenent alhora la capa intermèdia de morter. Abans de fer el doblat 
s'han d'eliminar les rebaves dels junts del senzillat. No s'ha de 
descindrar sense l'autorització de la D.F. El descindrament s'ha de 
fer de manera lenta i uniforme.  

Llindes. La llinda ha de quedar col·locada segons la posició i el nivell 

previstos a la D.T. Ha de ser horitzontal. Els extrems de la llinda 

s'han d'encastar als brancals i han de quedar recolzats sobre morter. 

Llargària de l'encastament: >= 15 cm.  

Llinda prefabricada de ceràmica armada. En els sistemes patentats 

s'han de seguir les instruccions del fabricant. La col·locació s'ha de 

realitzar sense que les peces rebin cops. 

Acabats. En cap cas es permetran regates quan es tracti de murs 
portants de la fàbrica sense l'autorització expressa de la D.F.. 
Sempre que sigui possible s'evitarà fer regates en els murs després 
d'aixecats, permetent-se únicament regates verticals o de pendent 
no inferior a 70 º, sempre que la seva profunditat no excedeixi de 1/ 
6 de l'espessor del mur, i aconsellant-se que en aquests casos 
s'utilitzin talladores mecàniques. Les fàbriques ceràmiques quedaran 
planes i aplomades, i tindran una composició uniforme en tota la seva 
altura. 
Toleràncies d’execució, segons el CTE DB SE- F taula 8.2. 
Control i acceptació 
Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificació i 
d’assaigs en cada un dels capítols següents: Replanteig, protecció 
de la fàbrica, execució de sobrellinda i reforços, ciments, arenes, 
segons el CTE DB SE-F punt 8. 

  

Amidament i abonament 

m² de fàbrica de maó asseguda amb morter de ciment, aparellada, 

fins i tot replanteig, anivellació i aplomat, part proporcional de 

lligades, minvaments i trencaments, humitejat dels maons comuns i 

neteja, amidada deduint buits superiors a 1 m². 

  

3.2 Mamposteria 

Formació de paret amb pedra. Tipus de pedra : carejada, adobada, 
sense acabat, carreu i es poden col·locar en sec i amb morter. 

  

Components 

Pedra i morter. 

  

Execució 

Condicions prèvies  

Amb vent superior a 50 km/h s'han de suspendre els treballs i s'han 

d'assegurar les parts que s'han fet. S'ha de treballar a una 

temperatura ambient que oscil·li entre els 5°C i els 40°C i s'ha de 

protegir l'obra que s'executa de l'acció de les pluges. L'obra s'ha 

d'aixecar, si és possible, per filades senceres. La paret s'ha d'aixecar 

en tot el seu gruix alhora. Si les pedres no tenen la fondària de la 

paret, aquesta s'ha de travar com a mínim amb un 30% de les 

pedres, col·locant-les de través. 

Fases d’execució 

Replanteig. 

Col·locació de les mires en les cantonades i estesa del fil entre mires. 
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Neteja i preparació del llit d’assentament. 

Col·locació de les pedres. La paret ha d'estar aplomada. Ha de ser 

estable i resistent. La paret ha d'estar travada en els cantons amb 

altres parets. No hi ha d'haver fissures. Les cantonades, brancals i 

traves han d'estar fetes amb carreus travats en les dues direccions 

alternativament. Les obertures han de portar una llinda resistent. Els 

recolzaments puntuals d'elements estructurals han d'estar fets amb 

una sabata prou resistent i rígida per distribuir uniformement les 

càrregues. Els sostres han d'enllaçar amb els murs mitjançant 

cadenes de formigó armat. El color de la paret ha de tenir una 

tonalitat uniforme. No han de coincidir més de tres pedres diferents 

en un vèrtex. 

Repàs dels junts, en el seu cas, i neteja del parament. 

Els junts han d'estar plens de morter. Toleràncies d’execució. Gruix 

de la paret: ± 20 mm. Aplomat: ± 20 mm/planta. 

Paret de pedra carejada. Les pedres han de tenir les cares i les 

arestes vistes tallades. Les cares vistes han de ser poligonals. Els 

junts cal que quedin enrasats, si la D.F. no fixa cap altra condició. 

Pedres col·locades en sec. Les pedres s’han d’assentar sobre 

superfícies horitzontals, sense morter. S’admet la col·locació de 

falques de pedra a la part interior de la paret i la utilització de fang. 

Pedres col·locades amb morter. Les peces per col·locar han de tenir 

la humitat necessària per tal que no absorbeixin ni cedeixin aigua al 

morter. Les peces s’han de col·locar sobre un llit de morter. 

  

Amidament i abonament 

m³ de volum amidat segons les especificacions de la D.T., amb 

deducció de la superfície corresponent a obertures, de 2,00 m²  com 

a màxim, no es dedueixen; de 2,00 m²  fins a 4,00 m²  com a màxim, 

es dedueix el 50%; de més de 4,00 m² , es dedueix el 100%. Als 

forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, 

l'amidament inclou la feina de fer els retorns, com brancals. En cas 

de deduir-se el 100% del forat cal amidar també aquests paraments. 

Aquests criteris inclouen la col·locació dels elements que configuren 

l'obertura, com és ara bastiments, excepte en el cas de forats de més 

de 4,00 m²  en què aquesta col·locació es compta a part. Inclouen 

l'execució de tots els treballs necessaris per a resoldre l'obertura, pel 

què fa a brancals i ampit, i s'utilitzaran, si cal, materials diferents dels 

que normalment conformen la unitat. 

  

SISTEMA ENVOLVENT 

 

SUBSISTEMA SOLERES 

Capa gruixuda de formigó donada sobre el terreny, que es pot 
disposar com a paviment o com a base per  un enrajolat. Capa 
resistent composta per una sub-base granular compactada, 
impermeabilització i una capa de formigó amb gruix variable segons 
l'ús per al que està indicat. Dóna suport sobre el terreny, es podrà 
disposar directament com a paviment mitjançant un tractament 
d'acabat superficial, o es pot deixar com a base per un enrajolat. 
S'utilitza per a base d'instal·lacions o per a locals amb sobrecàrrega 
estàtica variable segons l'ús pel que està indicat (garatge, locals 
comercials, etc...). Existeixen diferents tipus de soleres, com les 
soleres de formigó lleuger i les soleres alleugerides. 

  

Normes d’aplicació 

Requisits mínim d’habitabilitat en els edificis d’habitatge i de la 

cèdula d’habitabilitat. D. 259/2003. 

Codi Tècnic de l’Edificació. RD. 314/2006. DB SE-AE, Documento 

Bàsico Seguridad Estructural, Acciones en la edificación. DB HS-HS 

1 (2.2.2), Salubridad, Protección frente a la humedad. 

Construcció sostenible. D. 157/2002. Art.24. 

Instrucción de Hormigón Estructural, EHE. RD. 2661/98. 

Instrucción para el proyecto y la ejecución de obras de 

hormigón en masa o armado, EH-91. RD. 824/1988, RD. 

1039/1991. 

  

Components 

Capa sub-base, impermeabilització, formigó en massa, armadura de 
retracció, sistema de drenatge i material de juntes. 

Característiques tècniques mínimes 

Capa sub-base. Graves, balastres compactades, etc... 
Impermeabilització. Podrà ser de làmina de polietilè, etc... 
Formigó en massa. Ciment, complirà les exigències pel que fa 
referència a la composició, característiques mecàniques, físiques i 
químiques que estableix la Instrucció per a la recepció de ciments 
RC-03. Àrids, compliran les condicions físico-químiques, físico-
mecàniques i granulomètriques establertes en la Instrucció de 
formigó estructural EHE. Aigua, s'admetran totes les aigües potables 
i les tradicionalment usades.  
Armadura de retracció. Serà de malla electrosoldada de barres o 
filferros corrugats, que compleixi les condicions en referència a 
adherència i característiques mecàniques mínimes establertes a la 
Instrucció de formigó estructural EHE. 
Sistema de drenatge. Drenatges lineals, tubs de formigó porós o de 
PVC, polietilè, etc... Drenatges superficials, làmines drenants de 
polietilè i geotèxtil, etc. Emmacat d'àrids naturals o procedents de 
matxucat, etc... Arquetes de formigó. 
Material de juntes. Segellador de juntes de retracció, serà de material 
elàstic. Replè de juntes de contorn, podrà ser de poliestirè expandit, 
etc... 

Control i acceptació 

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificació i 

assaig en cada un dels següents capítols: Ciment, Àrids, Malles 

electrosoldades, Aigua i Tubs drenants. 

  

Execució 

Condicions prèvies 

S'eliminaran de les graves apilades, les zones segregades o 
contaminades per pols, per contacte amb la superfície de suport o 
per inclusió de materials estranys. L'àrid natural o de matxucat 
utilitzat com a capa de material filtrant estarà exempt d'argiles i/o 
marges i de qualsevol altre tipus de materials estranys. Es 
comprovarà que el material és homogeni i que la seva humitat és 
l'adequada per a evitar-ne la segregació durant la seva posada en 
obra i per aconseguir el grau de compactació exigit. Si la humitat no 
és l'adequada s'adoptaran les mesures necessàries per corregir-la 
sense alterar l'homogeneïtat del material. Emmagatzematge i 
manipulació (criteris d'ús, conservació i manteniment) Els apilaments 
de les graves es formaran i explotaran, de manera que s'eviti la 
segregació i compactació de les mateixes. Les instal·lacions 
enterrades estaran acabades. Es fixaran punts de nivell per la 
realització de la solera. Es compactaran i netejaran els sòls naturals. 
No es disposaran soleres en contacte directe amb sòls d'argiles 
expansives, ja que podrien produir-se abombaments, aixecaments i 
trencaments dels paviments, esquerdes de particions interiors, etc... 
El formigonament s'ha de fer a una temperatura ambient entre 5°C i 
40°C. 

Fases d’execució 

Preparació  i comprovació de la superfície d’assentament. La sub-

base granular s'estendrà sobre el terreny net i compactat. Es 

compactarà mecànicament i s'enrasarà. Es col·locarà la làmina de 

polietilè sobre la sub-base. 

Col·locació del formigó. S’estendrà una capa de formigó sobre la 

làmina impermeabilitzant, el seu gruix vindrà definit a la D.T. segons 

l’ús i la càrrega que hagi de suportar. Si s’ha de disposar una malla 

electrosoldada es disposarà abans de col·locar el formigó. El curat 

es realitzarà mitjançant el rec i es tindrà especial cura que no 

produeixi desrentat. 

Execució de junts de formigonat. Juntes de contorn, abans d’abocar 

el formigó es col·locaran elements separadors de poliestirè expandit 

que formarà la junta de contorn al voltant de qualsevol element que 

interrompi la solera, com pilars i murs. Juntes de 

retracció,  s’executaran mitjançant caixetons previstos o realitzats 

posteriorment a màquina. Ha de tenir junts transversals de retracció 

cada 25 m² i la distància entre ells no ha de ser de més de 6 m. Els 
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junts han de ser d'una fondària ≥ 1/3 del gruix i d'una amplària de 3 

mm. Ha de tenir junts de dilatació a distàncies no superiors als 30 m, 

de tot el gruix del paviment. També s'han de deixar junts a les 

trobades amb d'altres elements constructius. Aquests junts han de 

ser d'1 cm d'amplada i han d'estar reblerts amb poliestirè expandit. 

Els junts de formigonament han de ser de tot el gruix del paviment i 

s'ha de procurar fer-los coincidir amb els junts de retracció. 

Protecció i cura del formigó fresc. S'ha de vibrar fins a aconseguir 
una massa compacta, sense que es produeixin segregacions. Durant 
el temps de cura i fins a aconseguir el 70% de la resistència prevista, 
s'ha de mantenir la superfície del formigó humida. Aquest procés ha 
de durar com a mínim 15 dies en temps sec i calorós i 7 dies en 
temps humit. El paviment no s'ha de trepitjar durant les 24 h següents 
a la seva formació. 
Drenatge. Si és necessari es disposarà una capa drenant i una capa 
filtrant sobre el terreny situada sota el sòl. En el cas que s'utilitzi com 
capa drenant un emmacat, ha de disposar-se una làmina de polietilè 
per sobre d'ella. Han de disposar-se tubs drenants, connectats a la 
xarxa de sanejament o a qualsevol sistema de recollida per a la seva 
reutilizació posterior, en el terreny situat sota el sòl i, quan aquesta 
connexió està situada per sobre de la xarxa de drenatge, almenys 
una cambra de bombeig amb dues bombes d'eixugament. També 
farem el mateix a la base del mur. En el cas de murs pantalla els tubs 
drenants han de col·locar-se a un metre per sota del sòl i repartits 
uniformement al costat del mur pantalla. S’ha de disposar d’un pou 
drenant per cada 800 m² en el terreny situat sota el sòl. El diàmetre 
interior del pou ha de ser ≤ a 70 cm. El pou ha de disposar d'una 
envoltant filtrant capaç d'impedir l'arrossegament de fins del terreny. 
Han de disposar-se dues bombes, una connexió per a la evacuació 
a la xarxa de sanejament o a qualsevol sistema de recollida per a la 
seva reutilizació posterior i un dispositiu automàtic per a que 
l'amironament sigui permanent. Segons CTE DB HS1 punt 2.2.2 
Toleràncies d’execució. Gruix: -10mm, +15mm. Nivell: ±10mm. 
Planor: ±5mm/3m 
Acabat. L’acabat de la superfície podrà ser mitjançant reglejat o 
coronament. La superfície de la solera s’acabarà mitjançant reglejat, 
o es deixarà a l’espera de l’enrajolat. 
Control i acceptació 
Compactat del terreny serà de valor ≥ al 80% del Pròctor Normal en 
cas de solera semipesada i 85% en cas de solera pesada. Planor de 
la capa de sorra amidada amb regla de 3 m, no presentarà 
irregularitats locals superiors a 20 mm. Gruix de la capa de formigó: 
no presentarà variacions superiors a –1 cm o +1,50 cm respecte del 
valor especificat. Planor de la solera, amidada per encavalcament de 
1,50 m de regla de 3 m, no presentarà variacions superiors a 5 mm, 
si no ha de portar revestiment posterior. Junta de retracció: la 
distància entre juntes no serà superior a 6 m. Junta de contorn: el 
gruix i l’altura de la junta no presentarà variacions superiors a –0,50 
cm o +1,50 cm respecte a l'especificat. 
  

Amidament i abonament 

m2 quadrat de solera acabada, amb els seus diferents gruixos i 

característiques del formigó. Inclòs neteja i compactat de terreny.  

ml les juntes i separadors de poliestirè, amb tall i col·locació del 

segellat. 

m2 de superfície amidada, amb deducció de la superfície 

corresponent a obertures, d'acord amb els criteris següents: 

obertures d'1,00 m², com a màxim, no es dedueixen; obertures de 

més d'1,00 m², es dedueix el 100%. 

  

SUBSISTEMA DEFENSES  

1 BARANES 

Defensa formada per barana composta de bastidor (pilastres i 

baranes), passamans i entrepilastres, ancorada a elements 

resistents com ara forjats, soleres i murs per a la protecció de 

persones i objectes de risc de caiguda entre zones situades a 

diferent alçada. 

  

Normes d’aplicació 

Codi Tècnic de l’Edificació. RD 314/2006. DB SE-AE, DB SU. 

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i 
articles diversos construïts o fabricats amb acer o altres 
materials ferris. RD 2351/1985. 

Especificacions tècniques dels tubs d’acer inoxidable soldades 

longitudinalment. RD 2605/1985. 

  

Components 

Bastidor, passamà, entrepilastres, ancoratges i peces especials, 

normalment en baranes d’alumini per a fixació de pilastres i en 

baranes amb cargols. 

Característiques tècniques mínimes 

Bastidor. Els perfils que conformen el bastidor podran ser d'acer 
galvanitzat, aliatge d'alumini anoditzat, etc. 

Passamans. Reunirà les mateixes condicions exigides a la baranes. 

En cas d'utilitzar cargols de fixació, per la seva posició, quedaran 

protegits del contacte directe amb l'usuari. 

Entrepilastres. Els entrepilastres per a replè dels buits del bastidor 

podran ser de polimetacrilat, polièster reforçat amb fibra de vidre, 

PVC, fibrociment, etc..., amb gruix mínim de 5 mm, així mateix 

podran ser de vidre (armat, temperat o laminat), etc. 

Ancoratges. Els ancoratges podran realitzar-se mitjançant: placa 

aïllada, en baranes d'acer per a fixació de les pilastres quan els seus 

eixos distin de la vora del forjat no menys de 10 cm i per a fixació de 

baranatge als murs laterals; platina contínua, en baranes d'acer per 

a fixació de les pilastres quan els seus eixos distin de la vora del 

forjat no menys de 10 cm, coincidint amb algun element prefabricat 

del forjat; angular continu, en baranes d'acer per a fixació de les 

pilastres quan els seus eixos distin de la vora del forjat no menys de 

10 cm, o se situïn en la seva cara exterior; pota d'agafament, en 

baranes d'alumini, per a la fixació de les pilastres quan els seus eixos 

distin de la vora del forjat mínim 10 cm. 

Peça especial. Normalment en baranes d'alumini per la fixació de 

pilastres i de baranatges amb cargols.  

Control i acceptació 

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificació i 
assaig en cada un dels següents capítols: Perfils laminats i xapes, 
Tubs d'acer galvanitzat, Perfils d'alumini anoditzat i Perfils de fusta. 
  

Execució 

Condicions prèvies 

Les baranes s'ancoraran a elements resistents com ara forjats o 
soleres, i quan estiguin ancorades sobre ampits de fàbrica el gruix 
d'aquests serà superior a 15 cm. Sempre que sigui possible es 
fixaran els baranatges als murs laterals mitjançant ancoratges. Per 
prevenir el fenomen eletroquímic de la corrosió galvànica entre 
metalls amb diferent potencial, s’adoptaran les mesures següents: 
Evitar el contacte entre dos metalls de diferent activitat, en cas de no 
poder evitar el contacte, s’hauran de seleccionar metalls pròxims a 
la sèrie galvànica; Aïllar elèctricament els metalls amb diferent 
potencial; Evitar l’accés d’aigua i oxigen a la zona d’unió dels dos 
metalls; També s'evitaran els següents contactes bimetàl·lics: Zenc 
amb: acer, coure, plom i acer inoxidable; Alumini amb: plom i coure; 
Acer dolç amb: plom, coure i acer inoxidable; Plom amb: coure i acer 
inoxidable; Coure amb: acer inoxidable. 

Es dissenyaran segons el punt 3.2 del DB SU, SU-1, Seguretat 

enfront al risc de caigudes. 

Fases d’execució 

Replantejada en obra la barana, es marcarà la situació dels 
ancoratges. Alineada sobre els punts de replanteig, es presentarà i 
aplomarà amb tornapuntes, fixant-ne provisionalment als ancoratges 
mitjançant punts de soldadura o cargolat suau. En cas de formigonar 
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els ancoratges es rebran directament; en cas de forjats, murs o amb 
morter de ciment es rebran als trams previstos. En forjats ja 
executats s'ancoraran mitjançant tacs d'expansió amb encastament, 
no menor de 45 mm, i cargols. Cada fixació es realitzarà com a mínim 
amb dos tacs separats entre si 50 mm. Els ancoratges garantiran la 
protecció contra embranzides i cops durant tot el procés 
d'instal·lació. Així mateix mantindran l'aplomat de la barana fins que 
quedi definitivament fixada al suport. Es realitzaran, preferiblement, 
mitjançant plaques, platines o angulars, depenent de l'elecció del 
sistema i de la distància existent entre l'eix de les pilastres i la vora 
dels elements resistents. La unió del perfil de la pilastra amb 
l'ancoratge es realitzarà per soldadura, respectant-se les juntes 
estructurals mitjançant juntes de dilatació de 40 mm d'ample entre 
baranes. Sempre que sigui possible es fixaran els baranatges als 
murs laterals mitjançant ancoratges. Quan els entrepilastres i/o 
passamans siguin desmuntables, es fixaran amb cargols, ribets 
clavats, o peces d'acoblament desmuntables sempre des de 
l'interior. 

Acabats. El sistema d'ancoratge al mur serà estanc, no originant 

penetració de l'aigua en el mateix mitjançant segellat i engravat amb 

morter, de la trobada de la barana amb l'element al que s'ancori. 

Quan els ancoratges d'elements tals com baranes o tamborets es 

realitzin en un plànol horitzontal de la façana, la junta entre 

l'ancoratge i la façana ha de realitzar-se de tal forma que s'impedeixi 

l'entrada d'aigua a través d'ella mitjançant el segellat, un element de 

goma, una peça metàl·lica o algun altre element que produeixi el 

mateix efecte. 

Control i acceptació 

Es realitzaran dues comprovacions cada 30 m. Es comprovarà que 

les barreres de protecció tinguin una resistència i una rigidesa 

suficient per a resistir la força horitzontal establerta en l'apartat 3.2 

del Document Bàsic SE-AE, en funció de la zona en que es trobin. 

La força es considerarà aplicada a 1,2 m o sobre la vora superior de 

l'element, si aquest està situat a menys altura. En aquest cas, la 

barrera de protecció davant de seients fixos, serà capaç de resistir 

una força horitzontal a la vora superior de 3 kN/m i simultàniament 

amb ella, una força vertical uniforme de 1,0 kN/m, com a mínim, 

aplicada a la vora exterior. En les zones de tràfic i aparcament, els 

plafons o baranes i altres elements que delimitin àrees accessibles 

per als vehicles han de resistir una força horitzontal, uniformement 

distribuïda sobre una longitud de 1 m, aplicada a 1,2 m d'altura sobre 

el nivell de la superfície de rodatge o sobre la vora superior de 

l'element si aquest està situat a menys altura, el valor característic 

de la qual, es definirà en el projecte en funció de l'ús específic i de 

les característiques de l'edifici, no sent inferior a qk = 100 kN. 

  

Amidament i abonament 

ml totalment acabat i col·locat. Incloent els passamans i les peces 
especials. 

2 REIXES  

Elements de seguretat fixos en buits exteriors constituïts per 

bastidor, entrepilastres i ancoratges, per a la protecció física de 

finestres, balconades, portes i locals interiors contra l'entrada de 

persones estranyes. 

  

Normes d’aplicació 

Codi Tècnic de l’Edificació. RD 314/2006. DB SE-AE. 

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i 

articles diversos construïts o fabricats amb acer o altres 

materials ferris. RD 2351/1985. 

Especificacions tècniques dels tubs d’acer inoxidable soldades 

longitudinalment. RD 2605/1985. 

  

Components 

Bastidor, entrepilastra i sistema d'ancoratge. 

Característiques tècniques mínimes 

Bastidor. Element estructural format per pilastres i baranatges. 

Transmet els esforços als quals és sotmesa la reixa als ancoratges. 

Entrepilastra. Conjunt d'elements lineals o superficials de tancament 

entre baranatges i pilastres. 

Sistema d'ancoratge. Encastada (patilles), tacs d'expansió i tirafons, 

etc... 

Control i acceptació 

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les 

condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les corresponents 

normes i disposicions vigents relatives a fabricació i control industrial. 

Quan el material o equip arribi a obra amb certificat d'origen industrial 

que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o 

disposicions, la seva recepció es realitzarà comprovant, únicament, 

les seves característiques aparents. Es realitzaran les 

comprovacions corresponents d’identificació i assaig en cada un dels 

següents capítols: Perfils laminats i xapes, Tubs d'acer galvanitzat i 

Perfils d'alumini anoditzat. 

  

Execució 

Condicions prèvies 

Les reixes s'ancoraran a elements resistents (mur, forjat, etc...). Si 

són ampits de fàbrica el gruix mínim no serà inferior a 15 cm. Els 

buits en la fàbrica i els seus revestiments estaran acabats. La reixa 

quedarà aplomada i neta. Les reixes d’acer hauran de portar una 

protecció anticorrossió mínima de 20 micres en exteriors i de 25 

micres en ambient marí. 

S'evitaran els següents contactes bimetàl·lics: Zinc en contacte amb: 

acer, coure, plom i acer inoxidable; Alumini amb: plom i coure; Acer 

dolç amb: plom, coure i acer inoxidable; Plom amb: coure i acer 

inoxidable; Coure amb: acer inoxidable. 

Fases d’execució 

Replantejar i marcar la situació dels ancoratges, segons s’especifiqui 

en la D.T. 

S’aplomarà i fixarà als paraments mitjançant l’ancoratge dels seus 

elements, vigilant que quedi completament aplomada. L’ancoratge al 

mur serà estable i resistent, quedant estanc, no originant penetració 

d’aigua. 

  

Control i acceptació 

Es realitzaran dues comprovacions cada 50 unitats. 

Aplomat i anivellat de reixes, segellat o engravat amb morter de la 

trobada de la reixa amb l'element on s'ancori, comprovació de la 

fixació (ancoratge) segons especificacions de la D.T. 

  

Amidament i abonament 

ut de reixa totalment acabada i col·locada. 

  

 

SISTEMA COMPARTIMENTACIÓ INTERIOR/ACABATS 

 

SUBSISTEMA PAVIMENTS 

 

1 CONTINUS 

Revestiment de sòls en interiors executats de forma continua amb 
un conglomerant i un material d'addició, podent rebre diferents tipus 
d'acabat. 
Poden ser de formigó, terratzo continu, de morters o de resines 
sintètiques. 

Normes d’aplicació 

Codi Tècnic de l’Edificació. CTE-SU 1, Seguretat enfront al risc de 

caigudes; en relació a lliscament de terres i discontinuïtats en el 

paviment; CTE-HR, Protecció enfront del soroll. 

Codi d’Accessibilitat de Catalunya. Llei 20/1991. 

Condicions acústiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)  
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UNE 

UNE-EN ISO 140-4: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido 

aéreo entre locales. 

UNE-EN ISO 140-5: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido 

aéreo de elementos de fachadas y de fachadas. 

UNE-EN ISO 140-7: Medición del aislamiento acústico en los 

edificios y de los elementos de construcción. Parte 7: Medición in situ 

del aislamiento acústico de suelos al ruido de impactos 

UNE-EN ISO 717: Evaluación del aislamiento acústico en los 

edificios y los elementos de construcción 

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cálculo del 

valor global de aislamiento y los términos de adaptación al espectro. 

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cálculo 

del valor global de aislamiento y los términos de adaptación al 

espectro. 

  

Components 

Conglomerant, àrids, aigua, additius en massa, productes d’acabat, 

pintura, desmoldejant, resina d’acabat, malla electrosoldada de 

rodons d’acer, làmina impermeable, juntes, materials de revestiment 

i sistemes de fixació. 

Característiques tècniques mínimes 

Conglomerant. Ciment. Complirà les exigències en quant a 

composició, característiques mecàniques, físiques i químiques que 

estableix la Instrucció per a la recepció de ciments RC-03. 

Materials bituminosos. Podran ser de barreja en calent constituïda 

per un conglomerant bituminós i àrids minerals. 

Materials sintètics. Resines sintètiques, etc... 

Àrids. La sorra podrà ser de mina, riu, platja rentada, matxucat o 

barreja d'elles. La grava podrà ser de riu, matxucat o pedrera. 

Aigua. S'admetran totes les aigües potables i les tradicionalment 
emprades. 

Additius en massa. Podran ser pigments.  

Productes d'acabat. Pintura. Constituiran mà de fons o d'acabat de 

la superfície a revestir. Mitjà de dissolució: aigua (és el cas de la 

pintura al tremp, pintura a la calç, pintura al silicat, pintura al ciment, 

pintura plàstica, etc...) o dissolvent orgànic (és el cas de la pintura a 

l'oli, pintura a l'esmalt, pintura martelè, laca nitrocel·lulòsica, pintura 

de vernís per a interiors, pintura de resina vinílica, vernissos, pintures 

bituminosses, intumescents i ignífugues, etc...). Aglutinants com: 

cues cel·lulòsiques, calç apagada, silicat de sosa, ciment blanc, 

resines sintètiques, etc...). Desmoldejant, servirà de material 

desencofrant per als motlles o patrons d'imprimir, en cas de 

paviments continus de formigó amb teixidura “in situ” permetent 

extreure teixidures de les superfícies de formigó durant el seu procés 

d'enduriment. No alterarà cap de les propietats del formigó, haurà de 

ser estable, servirà al formigó com producte impermeabilizante 

impedint el pas de l'aigua, alhora que dota al formigó de major 

resistència a la gelada. Així mateix serà un element de guarit que 

impedirà l'evaporació de l'aigua del formigó.  

Resina d'acabat. Haurà de ser incolora, i permetrà ser acolorida en 

cas de necessitat. Haurà de ser impermeable a l'aigua, resistent a la 

base, als àcids ambientals, a la calor i als llamps UV (no podrà 

groguejar en cap cas). Evitarà la formació de fongs i 

microorganismes. Podrà aplicar-se en superfícies seques o humides, 

amb fred o calor, podrà repintar-se i disposarà d'una excel·lent 

rapidesa d'assecat. Realçarà els colors, formes, teixidures i volums 

dels paviments acabats. 

Malla electrosoldada de rodons d'acer.  

Làmina impermeable.  

Juntes. Pel reomplert de les juntes s’utilitzaran: elastòmers, perfils 

de PVC, bandes de llautó, etc... Pel segellat de juntes, material 

elàstic de fàcil introducció en les juntes. Els tapajunts podran ser: 

perfils o bandes de material metàl·lic o plàstic. 

Sistema de fixació.  

Control i acceptació 

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificació i 
assaig en cada un dels següents capítols: Conglomerant, Àrids, 
Material d'addició, Ciments, Aigua i Arenes (àrids).  

Amb la finalitat de limitar el risc de lliscament, els paviments dels 

edificis o zones d'ús Sanitari, Docent, Comercial, Administratiu, 

Aparcament i Pública Concurrència, excloses les zones d'ús 

restringit, tindran una classe adequada conforme al CTE DB SU 1. 

El valor de resistència al lliscament Rd es determina mitjançant 

l'assaig del pèndol descrit en l'Annex A de la norma UNE-ENV/ 

12633:2003 emprant l'escala C en provetes sense desgast accelerat. 

La mostra seleccionada serà representativa de les condicions més 

desfavorables de lliscament. Aquesta classe es mantindrà durant la 

vida útil del paviment. 

Execució.  

Condicions prèvies 

En cas de paviment continu amb aglomerat bituminós i amb asfalt 
fos, sobre la superfície del formigó del forjat o solera es donarà una 
emprimació amb un reg d'emulsió de betum. En cas de paviment de 
formigó continu tractat superficialment, amb morter de resines 
sintètiques o morter hidràulic polimèric, s'eliminarà la beurada 
superficial del formigó del forjat o solera mitjançant gratat amb 
raspalls metàl·lics. En cas de paviment continu de formigó tractat 
amb morter hidràulic, si el forjat o solera tenen mes de 28 dies, es 
gratarà la superfície i s'aplicarà una emprimació prèvia, d'acord amb 
el tipus de suport i el morter a aplicar. 
En tots els casos es respectaran les juntes de la solera o forjat. En 
els paviments situats a l'exterior, se situaran juntes de dilatació 
formant una quadrícula de costat no major de 5 m que alhora faran 
paper de juntes de retracció. En els paviments situats a l'interior, se 
situaran juntes de dilatació coincidint amb les de l'edifici, i es 
mantindran en tot el gruix del revestiment. Quan l'execució del 
paviment continu es faci per bandes, es disposaran juntes en les 
arestes longitudinals de les mateixes. 

Fases d’execució 

Paviment continu amb morter de resines sintètiques. En cas de 

morter autoanivellant, aquest s'aplicarà amb espàtula dentada fins a 

un gruix no menor de 2 mm. En cas de morter no autoanivellant, 

aquest s'aplicarà mitjançant plana o espàtula fins a un gruix no menor 

de 4 mm.  

Paviment continu amb morter hidràulic polimèric: el morter es 

compactarà i allisarà mecànicament fins a gruix no menor de 5 mm. 

Paviment de terratzo continu. Preparació i comprovació de la 

superfície d’assentament. Preparació dels junts. Col·locació del 

morter d’emprimació. Col·locació de la malla de fibra de vidre. 

Col·locació de la malla alveolar. Col·locació del morter d’acabat. 

Rebaixat, polit i abrillantat. En el paviment o hi ha d’haver esquerdes, 

taques, canvis de tonalitat ni d’altres defectes superficials. La 

superfície del paviment ha de ser polida i abrillantada. No s’hi ha de 

veure marques ni senyals de la polidora. La superfície acabada ha 

de ser plana i ha de tenir una textura uniforme i una coloració 

homogènia. Gruix de la capa del morter d’emprimació: 3mm. Gruix 

de la capa del morter d’acabat: 10mm. Absorció d’aigua (UNE 127-

002). 

Paviment de formigó. Acabat sense additius. Preparació i 

comprovació de la superfície d'assentament. Col·locació de 

l'armadura, si és el cas. Col·locació i vibratge del formigó. Realització 

de la textura superficial. Protecció del formigó i cura. No hi ha d'haver 

esquerdes ni discontinuïtats. La superfície acabada ha d'estar 

remolinada mecànicament o lliscada. Ha de tenir la textura uniforme, 

amb la planor i el nivell previstos. Hi ha d'haver junts transversals de 

retracció cada 25m² amb distàncies entre ells no superiors als 5 m. 

Els junts han de ser d'una fondària ≥ 1/3 del gruix i d'una amplària de 

http://www.internostrum.com/insbil/index.php?lang=es-ca&palabra=resbalamiento
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3 mm, i han de complir les especificacions del seu plec de 

condicions. Hi ha d'haver junts de dilatació, a distàncies no superiors 

als 30 m, de tot el gruix del paviment. També s'han de deixar junts 

en les trobades amb d'altres elements constructius. Aquests junts 

han de ser d'1cm d'amplària i han d'estar reblerts amb poliestirè 

expandit. Els junts de formigonament han de ser de tot el gruix del 

paviment i s'ha de procurar que coincideixin amb els junts de 

retracció. Duresa Brinell superficial de la capa de morter (UNE EN 

ISO 6506/1) mesurada amb una bola de 10 mm de diàmetre ≥ 3 

kg/mm2. Resistència característica estimada del formigó de la llosa 

(Fest) al cap de 28 dies serà ≥ 0,9 x Fck. Toleràncies d'execució: 

Gruix: ± 10% del gruix; Nivell: ± 10 mm; Planor: ± mm/3 m. El 

formigonament s'ha de fer a una temperatura ambient d’entre 5°C i 

40°C. S'ha de vibrar fins a aconseguir una massa compacta, sense 

que es produeixin segregacions. Durant el temps de cura i fins a 

aconseguir el 70% de la resistència prevista, s'ha de mantenir 

humida la superfície del formigó. Aquest procés ha de durar com a 

mínim 15 dies en temps calorós i sec, i 7 dies en temps humit. El 

paviment no s'ha de trepitjar durant les 24 h següents a la seva 

formació. 

Acabats. Amb empedra. serà amb pedres anivellades sobre capa de 
morter de 5 cm. S'estendrà la beurada de ciment sobre les juntes, 
regant-se posteriorment durant 15 dies. S'eliminaran les restes de 
beurada i es netejarà la seva superfície. Amb graveta. Serà amb 
capa de barreja de sorra i grava d'almenys 3 cm d'gruix col·locada 
sobre el terreny, de manera que quedi solta o ferma. Amb terratzo in 
situ. Serà amb capa de 2 cm de sorra sobre el forjat o solera, sobre 
la qual s'estendrà una capa de morter de 1,50 cm, malla 
electrosoldada i altra capa de morter de 1,50 cm. Una vegada 
piconada i anivellada aquesta capa, s'estendrà el morter d'acabat 
disposant banda per a juntes en quadrícules de costat no major de 
1,25 m. Es farà mitjançant polit amb màquina de disc horitzontal de 
la capa de morter d'acabat. Amb aglomerat bituminós. Serà amb 
capa d'aglomerat hidrocarbonat estesa mitjançant procediments 
mecànics fins a gruix de 40 mm. L'acabat final es farà mitjançant 
compactació amb corrons, durant la qual, la temperatura de 
l'aglomerat no baixarà de 80ºC. Tractat superficialment. S'aplicarà el 
tractament superficial del formigó (enduridor, recobriment), en capes 
successives mitjançant, brotxa, raspall, corró o pistola. De formigó 
tractat amb morter hidràulic: serà mitjançant aplicació del morter 
hidràulic sobre el formigó per espolvorejar amb un morter en sec o a 
la plana amb un morter en pasta. 
Amb morter hidràulic polimèric. L'acabat final podrà ser de pintat amb 
resines epoxi o poliuretà, o mitjançant un tractament superficial del 
formigó amb enduridor. De formigó tractat superficialment amb 
enduridor-colorant. Podrà rebre un acabat mitjançant aplicació d'un 
agent desmoldejant, per a posteriorment obtenir teixidura amb el 
model o patró triat; aquesta operació es realitzarà mentre el formigó 
segueixi en estat d'enduriment plàstic. Una vegada endurit el 
formigó, es procedirà al rentat de la superfície amb aigua a pressió 
per a desincrustar l'agent desmoldejant i matèries estranyes. Per a 
finalitzar, es realitzarà un segellat superficial amb resines, 
projectades mitjançant sistema airless d'alta pressió en dues capes, 
obtenint així el rebuig de la resina sobrant, una vegada segellat el 
porus en la seva totalitat. 

Juntes. En cas de junta de dilatació: l'ample de la junta serà de 10 a 

20 mm i la seva profunditat igual al del paviment. El segellat podrà 

ser de massilla o perfil preformat o bé amb tapajunts per pressió o 

ajustament. En cas de juntes de retracció: l'ample de la junta serà de 

5 a 10 mm i la seva profunditat igual a 1/3 del gruix del paviment. El 

segellat podrà ser de massilla o perfil preformat o bé amb tapajunts. 

Prèviament la junta es realitzarà mitjançant un calaix practicat a 

màquina en el paviment. Segons el CTE DB HS punt 2.2.3. 

Control i acceptació 

Comprovació del suport: Es comprovarà la neteja del suport i 

emprimació. Gruix de la capa de base i de la capa d'acabat. 

Disposició i separació entre bandes de juntes. Planor amb 

regla de 2m. 

Amidament i abonament 

m² de paviment continu realment executat. Incloent pintures, 

enduridors, formació de juntes eliminació de restes i neteja. 

m3 de volum realment executat. 

Paviment de formigó acabat amb additius. Mesurat d'acord amb les 

seccions-tipus senyalades a la D.T. Aquests criteris inclouen 

l'acabament específic dels acords amb les vores, sense que comporti 

l'ús de materials diferents d'aquells que normalment conformen la 

unitat. No s'inclouen en aquests criteri les reparacions d'irregularitat 

superiors a les tolerables. No és d'abonament en aquesta unitat 

d'obra el reg de cura. No són d'abonament en aquesta unitat d'obra 

els junts de retracció ni els de dilatació. No s'inclou dins d'aquesta 

unitat d'obra l'abonament dels treballs de preparació de la superfície 

existent. Estesa amb regle vibratori, queda inclòs el muntatge i 

desmuntatge de l'encofrat lateral, en el cas en que sigui necessari. 

  

2 PER PECES  

  
Revestiment per a acabats de sòls i graons d'escales interiors i 
exteriors, amb peces de pedra natural o artificial, ceràmiques o de 
fusta, rebudes al suport mitjançant material d’unió, podent rebre 
diferents tipus d'acabat. 

1 Ceràmics  

  

Normes d’aplicació 

Codi Tècnic de l’Edificació. RD 314/2006. CTE-SU 1, Seguretat 

enfront al risc de caigudes; en relació a lliscament de terres i 

discontinuïtats en el paviment; CTE-HR, Protecció enfront del soroll. 

Codi d’Accessibilitat de Catalunya. Llei 20/1991. 

Condicions acústiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)  

UNE 

UNE-EN ISO 140-4: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido 

aéreo entre locales. 

UNE-EN ISO 140-5: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido 

aéreo de elementos de fachadas y de fachadas. 

UNE-EN ISO 140-7: Medición del aislamiento acústico en los 

edificios y de los elementos de construcción. Parte 7: Medición in situ 

del aislamiento acústico de suelos al ruido de impactos 

UNE-EN ISO 717: Evaluación del aislamiento acústico en los 

edificios y los elementos de construcción 

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cálculo del 

valor global de aislamiento y los términos de adaptación al espectro. 

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cálculo 

del valor global de aislamiento y los términos de adaptación al 

espectro. 

  

Components 

Rajoles, mosaic, base per enrajolat, material de presa, sistema de 

col·locació, morter, material de rejuntat i material de reomplert de 

juntes de dilatació. 

Característiques tècniques mínimes 

Rajoles. Gres esmaltat. Absorció d’aigua baixa o mitja-baixa, 

premsada en sec, esmaltades. Gres porcelànic. Molt baixa absorció 

d'aigua, premsades en sec o extruït, generalment no - esmaltades. 

Rajola catalana. Absorció d'aigua des de mitjana - alta a alta o fins i 

tot molt alta, extruït, generalment no esmaltades. Gres rústic. 

Absorció d'aigua baixa o mitjana - baixa, extruït , generalment no 

esmaltades. Fang cuit. D'aparença rústica i alta absorció d'aigua. 

Mosaic. Podrà ser de peces ceràmiques de gres o esmaltades, o de 

baldosines de vidre. 

Peces complementàries i especials. De molt diverses mides i formes: 

tires, motlures, sanefes, etc... En qualsevol cas les peces no estaran 
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trencades, desportilladas ni tacades i tindran un color i una textura 

uniforme en tota la seva superfície. 

Bases per a enrajolat. Sense base o enrajolat directe. Sense base o 

amb capa no major de 3 mm, mitjançant pel·lícula de polietilè, feltre 

bituminós o esterilla especial. Base de sorra. Amb sorra natural o de 

matxucat de gruix inferior a 2 cm per a anivellar, emplenar o 

desolidaritzar. Base de sorra estabilitzada. Amb sorra natural o de 

matxucat estabilitzada amb un conglomerant hidràulic per a complir 

funció de reomplert. Base de morter o capa de regularització. Amb 

morter pobre, de gruix entre 3 i 5 cm, per a possibilitar la col·locació 

amb capa fina o evitar la deformació de capes aïllants. Base de 

morter armat. S'utilitza com capa de reforç per al repartiment de 

càrregues i per a garantir la continuïtat del suport. Material de presa. 

Sistema de col·locació en capa gruixuda, directament sobre el 

suport, forjat o solera de formigó. 

Morter tradicional. Encara que ha de preveure's una base per a 

desolidaritzar amb sorra. Sistema de col·locació en capa fina, sobre 

una capa prèvia de regularització del suport: Adhesius cimentosos o 

hidràulics (morters - cola). Constituïts per un conglomerant hidràulic, 

generalment ciment Portland, sorra de granulometria compensada i 

additius polimèrics i orgànics.  

Material de rejuntat. Beurada de ciment Portland. Morter de juntes. 

Composts d'aigua, ciment, sorra de granulometria controlada, 

resines sintètiques i additius específics, podent dur pigments. Morter 

de juntes amb additiu polimèric , es diferencia de l'anterior perquè 

conté un additiu polimèric o làtex per a millorar el seu comportament 

a la deformació. Morter de resines de reacció (JR). Compost de 

resines sintètiques, un enduridor orgànic i de vegades una càrrega 

mineral. Abans d’omplir-les es podran omplir parcialment les juntes 

amb tires un material elàstic, (goma, plàstics cel·lulars, làmines de 

suro) abans d'omplir-les plenes. 

Material de reomplert de juntes de dilatació. Podrà ser de silicones, 

etc... 

Control i acceptació 

Amb la finalitat de limitar el risc de lliscament, els paviments dels 

edificis o zones d'ús Sanitari, Docent, Comercial, Administratiu, 

Aparcament i Pública Concurrència, excloses les zones d'ús 

restringit, tindran una classe adequada conforme al CTE DB SU 1. 

El valor de resistència al lliscament Rd es determina mitjançant 

l'assaig del pèndol descrit en l'Annex A de la norma UNE-ENV/ 

12633:2003 emprant l'escala C en provetes sense desgast 

accelerat. La mostra seleccionada serà representativa de les 

condicions més desfavorables de lliscament. Aquesta classe es 

mantindrà durant la vida útil del paviment. Es realitzaran les 

comprovacions corresponents d’identificació i assaig en cada un 

dels següents capítols: Rajoles i Morters. 

Execució 

Condicions prèvies 

La col·locació ha d'efectuar-se en unes condicions climàtiques 

normals (5 ºC a 30 ºC), procurant evitar l'assolellament directe i els 

corrents d'aire. S’evitarà el contacte del enrajolat amb altres 

elements com parets, pilars mitjançant la disposició de juntes 

perimetrals d’ample <5mm. S'han de barrejar les peces de caixes 

diferents per tal d'evitar possibles diferències de tonalitat. Excepte 

en les zones classificades com a ús restringit pel CTE no s’admetran 

les discontinuïtats següents en el propi paviment ni en el encontres 

d’aquest amb altres elements: Imperfeccions o irregularitats que 

suposin una diferència de nivell de 6mm. Els desnivells que no 

superin els 50mm s’han de resoldre amb una pendent que no 

excedeixi del 25%. En les zones interiors de circulació de persones, 

no presentarà perforacions o forats pels que es pugui introduir una 

esfera de 15mm de diàmetre. Pendent transversal en pav. ext. ≤2%, 

≤8%. 

Fases d’execució 

Preparació i comprovació de la superfície d'assentament. En el 

paviment no hi ha d'haver peces trencades, escantonades, amb 

taques ni amb d'altres defectes superficials. No hi ha d'haver ressalts 

entre les peces. 

Humectació de les peces 

Col·locació de les peces a truc de maceta amb morter. Les peces 

han d'estar ben adherides al suport i han de formar una superfície 

plana. Les rajoles s'han de col·locar deixant junts de 2 a 5 mm entre 

elles, i de 3 mm en el perímetre. S'han de col·locar a truc de maceta 

sobre una capa contínua de morter de ciment de 2,5 cm de gruix. 

Humectació de la superfície. 

Reblert dels junts. S'han de respectar els junts propis del suport. Els 

junts han de quedar reblerts amb beurada de ciment 

Neteja de paviment acabat. La superfície acabada ha de tenir la 

textura i el color uniformes. El paviment no s'ha de trepitjar durant 

les 24 h següents a la seva col·locació 

Control i acceptació 

Una comprovació cada 200 m². Interiors, una cada 4 habitatges. Es 

realitzaran les comprovacions corresponents d’identificació i assaig 

en cada un dels capítols següents: Rajoles, Adhesius, Juntes i 

Morters. 

Amidament i abonament 

m² de superfície amidada segons les especificacions del D.T. de 

paviment de peces, inclòs o no el rejuntat amb beurada de morter, 

talls, eliminació de restes i neteja. 

ml dels revestiments de graó i sòcol. 

  

SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL I INSTAL·LACIONS 

SUBSISTEMA CONTROL AMBIENTAL 

  

1 IL·LUMINACIÓ  

  

Normes d’aplicació  

Codi Tècnic de l’Edificació. RD 314/2006. DB HE-3, Eficiència 

energètica de les instal·lacions. DB SU-4, Seguretat enfront al risc 

causat per il·luminació inadequada. DB-HR, Protecció enfront del 

soroll. 

Procediment bàsic per la certificació d’eficiència energètica 

d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).  

Correcció d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel 

qual s’aprova el Procediment bàsic pel Procediment bàsic per la 

certificació d’eficiència d’edificis de nova construcció.  

Reglamento electrotécnico para baja tensión, REBT 2002. RD 

842/2002. Instrucciones Técnicas Complementarias. Instrucción 

9/2004. 

Certificat sobre compliment de les distàncies reglamentàries 

d’obres i construccions a línies elèctriques. Resolució 4/11/1988. 

Procediment administratiu per a l'aplicació del Reglament 

electrotècnic de baixa tensió. D 363/2004. 

Guia Técnica de aplicación al Reglamento Electrotécnico de 

Baja Tensión. Procediment administratiu per a l'aplicació del REBT. 

Instrucció 7/2003.  

Condicions de seguretat en els les instal·lacions elèctriques de 

baixa tensió d'habitatges. Instrucció 9/2004. 

Les llumeneres que s’utilitzin en enllumenat exterior seran conformes 

a la norma UNE-EN 60598 i la UNE-EN 60598-2-5 en el cas de 

projectors d’exterior. 

UNE 

UNE-EN ISO 140-4: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido 

aéreo entre locales. 

http://www.internostrum.com/insbil/index.php?lang=es-ca&palabra=resbalamiento
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UNE-EN ISO 140-5: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido 

aéreo de elementos de fachadas y de fachadas. 

UNE-EN ISO 140-7: Medición del aislamiento acústico en los 

edificios y de los elementos de construcción. Parte 7: Medición in situ 

del aislamiento acústico de suelos al ruido de impactos 

UNE-EN ISO 717: Evaluación del aislamiento acústico en los 

edificios y los elementos de construcción 

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cálculo del 

valor global de aislamiento y los términos de adaptación al espectro. 

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cálculo 

del valor global de aislamiento y los términos de adaptación al 

espectro. 

  

  

1.1 Interior  

És la que fa referència als espais amb fonts lluminoses artificials, 

amb aparells d’enllumenat que reparteixen, filtren o transformen la 

llum emesa per una o més làmpades (d’incandescència o 

descàrrega) i que inclou tots els dispositius necessaris pel suport, 

fixació i protecció de les llumeneres.  

  

Components 

Llumeneres: Poden ser per làmpades d’incandescència o de 

fluorescència i altres equips de descàrrega i inducció. Les llumeneres 

podran ser: empotrades, adosables, suspeses, amb gelosia, amb 

difusor continu, estanques, antideflagrants... 

Accessoris per fluorescència: reactància, condensador i cebadors. 

Làmpades: s’haurà d’indicar la marca d’origen, la potència en watts 

(làmpada més equip auxiliar), la tensió en volts i el flux nominal en 

lúmens i l’índex de rendiment de color. 

Característiques tècniques mínimes. 

Les necessàries per al correcte funcionament dels components de la 

instal·lació. 

Control i acceptació. 

Connexions entre elements, distàncies entre suports, toleràncies i 
aplomat de la col·locació. Distància mín. encreuaments amb altres 
instal·lacions. Traçat i muntatge de línies repartidores: secció del 
cable i muntatge de safates i suports. Situació de punts i 
mecanismes. Característiques i situació d’equips d’enllumenat 
(marca, model i potència). Proves de funcionament: Encesa de 
l’enllumenat.  

  

Execució 

Es farà un replanteig previ de totes les llumeneres que haurà d’estar 

aprovada per la D.F. abans de la seva col·locació.  

La fixació de les llumeneres es realitzarà amb el parament suport 
completament acabat. Un cop replantejada la situació de la 
llumenera i la fixació al suport es connectaran, tant la llumenera com 
els accessoris, al circuit corresponent, amb regletes. Cada zona 
disposarà com a mínim d’un sistema d’encesa i apagat manual. No 
s’acceptaran els sistemes de control únics en quadres elèctrics. Les 
zones on el seu ús sigui temporal es col·locaran detectors de 
presència o temporitzadors. Es col·locaran sistemes d’aprofitament 
de la llum natural segons les especificacions del CTE. 

  

Verificacions 

La prova de servei per a comprovar el funcionament de l’enllumenat 

consistirà en l’accionament dels interruptors d’encesa de 

l’enllumenat amb totes les llumeneres equipades amb les làmpades 

corresponents. 

  

Amidament i abonament  

ut d’equip de llumenera, inclòs l’equip d’encesa, fixacions, fixació 

amb regletes i petit material. Es pot incloure la part proporcional de 

difusors, gelosies o reixes. 

  

1.2 Emergència  

És la que en cas de fallida de l’enllumenat normal, subministra la 

il·luminació necessària per facilitar la visibilitat als usuaris de manera 

que puguin abandonar l’edifici, evitar situacions de pànic i permetre 

la visió de les senyals indicatives de les sortides i la situació dels 

equips i mitjans de protecció existents. 

  

Components 

Llumeneres: Poden ser per làmpades d’incandescència o de 

fluorescència. 

Làmpades: Poden ser d’incandescència o fluorescència han 

d’assegurar l’enllumenat d’un local. En cada aparell 

d’incandescència existiran dues làmpades com a mínim. En el cas 

de fluorescència el mínim serà una làmpada. 

Bateria: La bateria d’acumuladors elèctrics o la font central ha 

d’alimentar les làmpades. 

Equips de control i unitats de comandament: Són els dispositius de 

posta en servei, recàrrega i posta en estat de repòs. 

El dispositiu de posta en estat de repòs pot estar incorporat a l’aparell 

o situat a distància. En els dos casos, el restabliment de la tensió 

d’alimentació normal ha de provocar automàticament la posta en 

alerta o bé posar en funcionament una alarma sonora. 

Característiques tècniques mínimes. 

Les necessàries pel correcte funcionament dels components de la 

instal·lació. 

Control i acceptació. 

Connexions entre elements, distàncies entre suports, toleràncies i 
aplomat de la col·locació. Distància mín. encreuament amb altres 
instal·lacions. Traçat i muntatge de línies repartidores: secció del 
cable i muntatge de safates i suports. Situació de punts. 
Característiques i situació d’equips d’enllumenat. (marca, model i 
potència). Proves de funcionament: Encesa de l’enllumenat.  

  

Execució 

Es farà un replanteig previ de totes les llumeneres que haurà d’estar 

aprovada per la D.F. abans de la seva col·locació.  

La fixació de les llumeneres es realitzarà amb el parament suport 
completament acabat. Un cop replantejada la situació de la 
llumenera i la fixació al suport es connectaran, tant la llumenera com 
els accessoris, al circuit corresponent, amb regletes. Cada zona 
disposarà com a mínim d’un sistema d’encesa i apagat manual. No 
s’acceptaran els sistemes de control únics en quadres elèctrics. 

  

Verificacions 

Les llumeneres és situaran 2m per sobre del nivell de terra; com a 

mínim es disposaran en els següents punts: portes en recorreguts 

d’evacuació, escales, en qualsevol canvi de nivell, en canvis de 

direcció i trobades amb passadissos, sobre les senyals de seguretat, 

als locals que alberguin equips generals de les instal·lacions de 

protecció contra incendis. 

La instal·lació serà fixa, amb font pròpia d’energia i entrarà 

automàticament en funcionament al produir-se una fallida 

d’alimentació. Es considera fallida el descens de la tensió 

d’alimentació per sota del 70% del seu valor nominal. 

  

Amidament i abonament  

ut d’equip d’enllumenat d’emergència, inclòs les llumeneres, 

làmpades, equips de control i unitats de comandament, la bateria 

d’acumuladors elèctrics o la font central d’alimentació, fixacions, 

connexió amb els aïllaments necessaris i petit material. 

SUBSISTEMA CONNEXIONS 

 

1 ELECTRICITAT 



Diputació de Girona. Servei de Monuments 

Sant Pere de Besalú. MC24 cobertes 26 

 

  

Normes d’aplicació  

Codi Tècnic de l’Edificació. RD 314/2006. CTE DB HE 5, 
Contribució fotovoltàica mínima d'energia elèctrica. DB-HR, 
Protecció enfront del soroll. 

Reglamento electrotécnico para baja tensión, REBT. 

Instrucciones Técnicas Complementarias. RD 842/2002. 

Procediment administratiu per a l’aplicació del Reglament 

Electrotècnic de Baixa Tensió. D 363/2004, Instrucció 7/2003. 

Condicions de seguretat en les instal·lacions elèctriques de 

baixa tensió d’habitatges. Instrucció 9/2004. 

Certificat sobre compliment de les distàncies reglamentàries 

d’obres i construccions a línies elèctriques. DOGC 30/11/1988. 

Reglament sobre condiciones técnicas y garantías de seguridad 

en centrales eléctricas y centros de transformación. RD 3275/82. 

Normes sobre ventilació y acceso de ciertos centros de 

transformación. BOE: 26/6/84. 

Reglamento de líneas aéreas de alta tensión. D 3151/1968. 

Actividades de transporte, distribución, comercialización, 

suministro y procedimientos de autorización de instalaciones 

de energia eléctrica. RD 1955/2000. 

S'han de complir les especificacions de la ITC-MIE-BT-019. 

Instrucciones técnicas complementarias MIE-RAT. BOE.183; 
1.08.84. 
Reglamento de contadores de uso corriente clase 2. RD 
875/1984. 

Exigencias de seguridad de material eléctrico destinado a ser 

utilizado en determinados limites de tensión. RD 7/1988. 

UNE. Totes les UNE corresponents als elements que composen la 

instal·lació. 

UNE-EN ISO 140-4: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido 

aéreo entre locales. 

UNE-EN ISO 140-5: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido 

aéreo de elementos de fachadas y de fachadas. 

UNE-EN ISO 140-7: Medición del aislamiento acústico en los 

edificios y de los elementos de construcción. Parte 7: Medición in situ 

del aislamiento acústico de suelos al ruido de impactos 

UNE-EN ISO 717: Evaluación del aislamiento acústico en los 

edificios y los elementos de construcción 

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cálculo del 

valor global de aislamiento y los términos de adaptación al espectro. 

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cálculo 

del valor global de aislamiento y los términos de adaptación al 

espectro. 

   

1.1 Connexió a xarxa 

Conjunt d’elements que composen la connexió a la xarxa de l’edifici 
fins a la caixa general de protecció (CGP). La seva funció és la de 
connectar-se a la xarxa elèctrica. La xarxa normalment pertany a una 
companyia que la manté i l’explota i n’assegura un servei regulat i 
regular. Les dades que cal tenir en compte de la xarxa o companyia 
per realitzar la connexió són: la potència necessària de l’edifici, la 
continuïtat del servei i la necessitat o no d’Estació transformadora. 
Cal conèixer les especificacions de la companyia o Ajuntament per 
tal de realitzar correctament la connexió. Tota la instal·lació assolirà 
el màxim equilibri de càrregues entre els diferents conductors. Es 
faran sectors i es subdividiran de manera que les pertorbacions 
originades per avaries afectin el mínim possible de parts de la 
instal·lació. Tota la instal·lació s’ha d’efectuar tenint en compte la 
normativa vigent en cadascun dels casos. 

  

Components  

Els components de la connexió a xarxa seran els següents: 

Escomesa. Connexió des de la xarxa de distribució fins a la caixa 

general de protecció. 

Caixa general de protecció. S’allotgen els elements de protecció de 

les línies generals d’alimentació. Assenyala l’inici de la propietat de 

les instal·lacions elèctriques dels usuaris. 

Característiques tècniques mínimes. 

Escomesa. Passarà per zones de domini públic o creant servitud de 

pas. Cal consultar amb l’empresa de serveis. 

Els materials que s’utilitzin a la instal·lació, s’hauran d’ajustar als 

requisits de la Normativa legal vigent. 

Control i acceptació 

Escomesa: dels tubs i accessoris: el material, dimensions i diàmetre 

segons especificacions. 

Caixa general de protecció: material i dimensions. 

  

Execució 

La connexió a xarxa s’executarà segons el que estableixi el projecte, 

a la legislació vigent aplicable, a les normes de bona construcció i a 

les instruccions de la direcció facultativa. En general l’execució de la 

xarxa de connexió es realitzarà de manera que s’aconsegueixin els 

objectius previstos en el projecte sense malmetre ni deteriorar la 

resta de l’edifici, conservant les característiques de l’aigua de 

subministrament respecte a la seva potabilitat, evitant sorolls 

molestos, procurant les condicions necessàries per la llarga 

durabilitat de la instal·lació així com les millors condicions pel seu 

manteniment i conservació. S’ha de treballar sense tensió a la xarxa. 

Escomesa: Les xarxes soterrades es protegiran de fenòmens de 

corrosió i esforços mecànics o danys. 

Les rases han de seguir el traçat correctament alineat en planta i 

rasant uniforme. Es tindran en compte les distàncies mínimes dels 

tubs amb altres instal·lacions com ara sanejament, gas, aigua i 

telefonia, etc. complint amb la normativa vigent. 

El suport dels tubs de la instal·lació seran rases amb llit de 
recolzament, i de profunditat i amplada variable adequades al 
diàmetre del tub. Aquest suport variarà segons el diàmetre del tub i 
del tipus de terreny seguint ordres de la DF. El terreny interior de la 
rasa haurà d’estar net de residus, vegetació i aigua. 
Caixa General Protecció: Cal fixar-ne la situació de comú acord entre 
la propietat i la companyia. D’acord amb la demanda la instal·lació 
constarà d’una única CGP o més. La col·locació serà a la façana 
exterior dels edificis amb lliure i permanent accés. Si la façana no 
llinda amb la via pública es col·locarà en el límit entre la propietat 
pública i privada. Per una escomesa soterrada el nínxol a paret tindrà 
unes mesures aprox. de 60x30x150cm, separat 30 cm de terra. Si la 
escomesa és aèria el muntatge serà superficial i la distància de terra 
serà de 3 a 4 metres. Si hi ha 1 únic usuari o dos usuaris alimentats 
des d’un mateix punt, no s’admet muntatge superficial, el nínxol a la 
paret ha de tenir aprox. 55x50x20cm i l’alçada de lectura de l’equip 
entre 0,70 i 1,80 m. No s’han de transmetre esforços entre el 
conductor i la caixa. Toleràncies d’instal·lació + - 20mm i aplomat + 
- 2%. 

Control i acceptació 

Escomesa: es controlaran les rases, profunditat, gruix del llit dels 

tubs, pendents. Tubs i accessoris: Connexions de tubs i caixes, 

segellat i ancoratges.  

Característiques de: Caixa transformador i Caixa general de 
protecció : disposició, col·locació i distàncies. 
Traçat i muntatge de línies repartidores: secció del cable i muntatge 
de safates i suports. Traçat de rases i caixes en la instal·lació 
encastada. Subjecció de cables. Quadres generals: Aspecte exterior 
i interior i dimensions. Connexionat de circuits exteriors a quadres. 

  

Verificacions 

Escomesa: Característiques segons diàmetre i cablejat.  
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Caixa general de protecció: Alçada de col·locació, distàncies altres 
instal·lacions i connexions. 

  

Amidament i abonament  

ml el tub, inclosa part proporcional de juntes i complements, 

completament instal·lat i comprovat;  

m3 el llit dels tubs, l’anivellament el reomplert i el compactat 

completament acabat. 

ut de la caixa general de protecció.  

  

1.2 Instal·lació comunitària i interior 

Conjunt d’elements que composen la instal·lació a partir de la línia 
general d’alimentació (LGA) fins al punt de connexió a l’interior. La 
seva funció és la de distribuir l’electricitat des de la caixa general de 
protecció fins a la connexió interior. Tota la instal·lació assolirà el 
màxim equilibri de càrregues entre els diferents conductors. Es faran 
sectors i es subdividiran de manera que les pertorbacions originades 
per avaries afectin el mínim possible de parts de la instal·lació. Tota 
la instal·lació s’ha d’efectuar tenint en compte la normativa vigent en 
cadascun dels casos. Principalment en allò que disposa el 
Reglament electrotècnic de Baixa Tensió, i les seves instruccions 
complementàries, així com les recomanacions de les NTE-
IEB,IEP,IPP,IAT,IAA, les de la companyia subministradora, normes 
particulars, instal·lacions d’enllaç. Un cop acabades les tasques de 
muntatge, es procedirà a la retirada de l'obra de les restes 
d'embalatges, retalls de materials, etc. 
  

Components  

Línia general d’alimentació(LGA): Connecta CGP amb la 
centralització en un sol lloc de comptadors. Poden ser de coure o 
alumini. 

Derivació individual (DI): Tram que enllaça el final de línia general 

d’alimentació i subministra energia elèctrica a una instal·lació 

d’usuari. 

Emplaçament els comptadors: Es poden ubicar en local o armari. 

S’utilitza per a la col·locació dels comptadors de tots els abonats d’un 

mateix edifici.  

Està compost per aquests elements: 

Interruptor general de maniobra (IGM): És obligat per a més de 2 

usuaris. 

Fusible de seguretat: Element del circuit elèctric que es situa a l’inici 

de les línies, la missió del qual és protegir-les d’intensitats produïdes 

per tallacircuits. 

Comptador: Dispositiu que mesura l’energia elèctrica consumida en 

kilowatts per hora ó en kilovolt ampers reactius per hora. 

Derivació individual: Part de la instal·lació d’enllaç que subministra 

energia a partir del final de la línia general d’alimentació.  

Quadre interior de la unitat privativa: Conjunt d’aparells que es 

col·loquen en una instal·lació individual amb l’objectiu de protegir 

l’usuari de qualsevol anomalia que es pugui produir en la instal·lació. 

Caixa per a l’interruptor de control de potència: Està ubicat 

l’interruptor de control de potència i integra tots els dispositius 

necessaris per assegurar: el comandament, protecció de les 

sobrecàrregues i tallacircuits. 

Dispositius generals de comandament i protecció: Interruptor general 

automàtic (IGA)d’accionament manual. Interruptor diferencial(ID), 

Interruptors: Omnipolars, Magnetotèrmics, per a cada un dels circuits 

interiors. 

Tubs, canals i safates: És el lloc per on passa el cablejat; poden ser 

de diferents mides i materials. 

Cable o conductor: El conjunt format per un o diversos fils conductors 

reunits amb o sense recobriment protector. 

Caixes de derivació: Caixes especials per a realitzar unions i 

connexions de conductors a l’interior de tubs protectors. Poden ser 

amb muntatge encastat o superficial. 

Mecanismes: Són els elements finals de la instal·lació interior. Poden 

ser endolls, interruptors i commutats. Aniran encastats o muntats 

superficialment. 

Característiques tècniques mínimes. 

Línia general d’alimentació(LGA): Ha de ser no propagadora 
d’incendi i amb emissió de fums i opacitat reduïda. Cables unipolars 
aïllats. 
Derivació individual (DI): Ha de ser no propagador d’incendi i amb 
emissió de fums i opacitat reduïda.  

Emplaçament els comptadors: Fàcil i lliure accés. Ús exclusiu, 

incompatible amb altres serveis. Ha de disposar de ventilació i 

il·luminació suficient. 

Caixa per a l’interruptor de control de potència: La intensitat de 
l’interruptor de control de potència serà en funció del tipus de 
subministrament i tarifa a aplicar, segons contractació. 

Dispositius generals de comandament i protecció: Secció mínima 

dels conductors segons circuit. 

Cable o conductor: Tensió assignada 0,6/1kV. 

Control i acceptació 

Conductors i mecanismes: Identificació, segons especificacions e 

projecte. Distintiu de qualitat AENOR. 

Comptadors, equips i quadres: Homologació per part del MICT. 

Accessoris i material elèctric: Marca AENOR homologada pel 

Ministeri de Foment. 

La resta de components de la instal·lació s’hauran d’acceptar en obra 

conforme a la documentació de projecte, documentació del fabricant, 

la normativa, especificacions de projecte, i indicacions de la direcció 

facultativa durant l’execució de les obres. 

  

Execució 

Condicions prèvies 

En general l’execució de la instal·lació interior es realitzarà de 
manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte 
sense malmetre ni deteriorar la resta de l’edifici, evitant sorolls 
molestos, procurant les condicions necessàries per a la llarga 
durabilitat de la instal·lació així com les millors condicions pel seu 
manteniment i conservació. Abans de començar els treballs de 
muntatge, es farà un replanteig previ que ha de ser aprovat per la 
direcció facultativa. Tots els elements s’han d’inspeccionar abans de 
la seva col·locació. Han d’estar en perfecte estat i no haver rebut 
cops en el seu transport. La seva instal·lació no ha d’alterar les 
característiques dels elements. 
Línia general d’alimentació(LGA) i Derivació individual (DI): Passarà 
per espais d’ús comunitari amb conductes aïllats per l’interior, amb 
tubs encastats, o muntatge superficial. La unió dels tubs serà 
roscada o embotida. Si la longitud és excessiva es disposaran els 
registres adequats. Es procedirà a la col·locació dels conductes 
elèctrics, fent servir passa fils guies impregnades amb substàncies 
que permetin el lliscament per l’interior. La canalització permetrà 
l’ampliació de la secció dels conductors fins al 100%. La secció dels 
cables serà com a mínim de 10mm2 si són de coure o de 16 mm2 si 
són d’alumini. 

Emplaçament dels comptadors: Es construiran amb materials no 

inflamables, no hi travessaran cap conducció ni instal·lació que no 

siguin elèctriques. Ha de ser de fàcil i lliure accés. Tindrà un ús 

exclusiu, incompatible amb altres serveis. Ha de disposar de 

ventilació i il·luminació suficient. El pany serà normalitzat. Per a 16 

comptadors es centralitzarà en un armari si n’hi ha més de 16 és 

centralitzen en un local. En tots els casos: Les portes han d’obrir cap 

enfora. L’interior s’ha d’enguixar i pintar de color blanc. Es col·locarà 

una bunera a l’interior connectada a la xarxa de sanejament.  

Comptadors: S'han d'instal·lar a l'interior del local o a la façana, en 

lloc accessible fàcilment, a prop de l'entrada i a una alçada de 

col·locació dels comptadors serà 0,25m des del terra i com a màxim 

1,80m alçada de lectura del comptador més alt. Segons el grau 

d'electrificació s'ha d'instal·lar la protecció contra contactes 

indirectes (interruptors diferencials) i PIA (Interruptors 

magnetotèrmics) necessaris. Han d'estar fixats sobre una paret, mai 
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sobre un envà. Sobre les bases s'han de col·locar els fusibles de 

seguretat. Un cop instal·lat i connectat a la xarxa, no han de ser 

accessibles les parts que hagin d'estar en tensió. Les fases (o fase i 

neutre) i el conductor de protecció, si n'hi ha, han d'estar 

connectades als borns de la fase per pressió del cargol. Ha de 

quedar amb els costats aplomats i en el mateix pla que el parament. 

La posició ha de ser la fixada a la documentació tècnica. Quan es 

col·loca muntat superficialment, l'element ha de quedar fixat 

sòlidament al suport. Quan es col·loca encastat, l'element ha de 

quedar fixat sòlidament a la caixa de mecanismes, que ha de complir 

les especificacions fixades per la direcció facultativa. Resistència de 

les connexions a la tracció: >= 3 kg. Toleràncies d'instal·lació: 

posició: ± 20 mm i aplomat: ± 2%. 

Quadre interior de la unitat privativa: Anirà col·locat sobre una paret, 

mai sobre un envà. Tots els elements que es col·loquin al quadre 

compliran: La subjecció de cables ha d'estar feta mitjançant la 

pressió de visos. Tots els conductors han de quedar connectats als 

borns corresponents. Cap part accessible de l'element instal·lat no 

ha d'estar en tensió, fora dels punts de connexió.Quan es col·loca a 

pressió ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simètric a l'interior d'una 

caixa o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel 

mecanisme de fixació disposat per a tal fi. Quan es col·loca amb 

cargols, ha d'estar muntat sobre una placa base aïllant a l'interior 

d'una caixa també aïllant. En aquest cas l'interruptor s'ha de 

subjectar pels punts disposats amb aquesta finalitat pel fabricant. Els 

interruptors han de ser capaços de funcionar correctament en les 

condicions normals exigides en les normes. Els interruptors que 

admetin la regulació d'algun paràmetre han d'estar ajustats a les 

condicions del paràmetre exigides en la DT. Resistència a la tracció 

de les connexions: >= 3 kg. ICP: Ha d'estar muntat dins d'una caixa 

precintable. Ha d'estar localitzat el més a prop possible de l'entrada 

de la derivació individual. PIA: En el cas d’habitatges ha de quedar 

muntat un interruptor magnetotèrmic per a cada circuit. 

Tubs : Els canvis de direcció s'han de fer de manera adequada a 

cada material. Tubs rígids: es faran mitjançant corbes d'acoblament, 

escalfant-les lleugerament, sense que es produeixin canvis sensibles 

a la secció. Quan les unions són roscades, han d'estar fetes amb 

maniguets amb rosca. Quan les unions són endollades s'han de fer 

amb maniguets llisos. Toleràncies d'instal·lació: posició: ± 20 mm, 

alineació: ± 2%, <= 20 mm/total. Tubs flexibles: No pot tenir 

empalmaments entre els registres (caixes de derivació, pericons, 

etc.), ni entre aquests i les caixes de mecanismes. S'ha de 

comprovar la regularitat superficial i l'estat de la superfície sobre la 

que s'ha d'efectuar el tractament superficial. Toleràncies 

d'instal·lació: penetració dels tubs dins les caixes: ± 2 mm. Encastat: 

el tub s'ha de fixar al fons d'una regata oberta al parament, coberta 

amb guix. Recobriment de guix: >= 1 cm. Sobre sostremort: El tub 

ha de quedar fixat al sostre o recolzat en el cel ras. Muntat sobre 

paviment: El tub ha de quedar recolzat sobre el paviment base. Ha 

de quedar fixat al paviment base amb tocs de morter cada metre, 

com a mínim. 

Canals i safates : El muntatge s'ha de fer amb peces de suport, amb 

un mínim d'un per tram, fixades al sostre o als paraments amb perns 

d'ancoratge. Les unions dels trams rectes, derivacions, cantonades, 

etc., de les canals s'han de fer amb peces d'unió fixades amb cargols 

o reblons. Les unions han d'estar a 1/5 de la distància entre dos 

recolzaments. Han de tenir continuïtat elèctrica, connectant-les al 

conductor de terra cada 10 m, com a màxim. Els finals de 

canalitzacions i els laterals de les caixes de derivació han d'estar 

coberts sempre amb tapetes de final de tram i laterals de caixa, 

respectivament. Distància entre les fixacions: <= 2,5 m. Toleràncies 

d'instal·lació: nivell o aplomat: <= 0,2%, 15 mm/total, desploms: <= 

0,2%, 15 mm/total. 

Cable o conductor: S'han considerat els tipus següents: Cables 

unipolars o multipolars (tipus mànega, sota coberta única) amb 

aïllament de polietilè reticulat (XLPE) i coberta de policlorur de vinil 

(PVC) de designació UNE RV. Cables unipolars o multipolars (tipus 

mànega, sota coberta única) amb aïllament de polietilè reticulat 

(XLPE) i coberta de material lliure d'halògens a base de poliolefina, 

de baixa emissió de gasos tòxics i corrosius, de designació UNE 

RZ1K (AS). S'han considerat els tipus de col·locació següents: 

Cables UNE RFV, RV, RZ1K per anar col·locats en tubs. Cables 

UNE RV, RZ1K per anar muntats superficialment. L'execució de la 

unitat d'obra inclou les operacions següents: estesa, col·locació i 

tibat del cable si es el cas, connexió a les caixes i mecanismes, en 

el seu cas. Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns 

o regletes de connexió, prohibint-se expressament el fer-ho per 

simple recargolament o enrotllament dels fils. El recorregut ha de ser 

l'indicat a la DT. Els conductors han de quedar estesos de manera 

que les seves propietats no quedin danyades. Els conductors han 

d'estar protegits contra els danys mecànics que puguin venir després 

de la seva instal·lació. RV-K O RZ1-K: El conductor ha de penetrar 

dins les caixes de derivació i de mecanismes. El cable ha de portar 

una identificació mitjançant anelles o brides del circuit al qual 

pertany, a la sortida del quadre de protecció. No han d'haver-hi 

empalmaments entre les caixes de derivació, ni entre aquestes i els 

mecanismes. En tots els llocs on el cable sigui susceptible d'estar 

sotmès a danys, es protegirà mecànicament mitjançant tub o safata 

d'acer galvanitzat. Radi de curvatura mínim admissible durant 

l'estesa: Cables unipolars: radi mínim de quinze vegades el diàmetre 

del cable. Cables multiconductors: radi mínim de dotze vegades el 

diàmetre del cable. Penetració del conductor dins les caixes: >= 10 

cm. Toleràncies d'instal·lació: Penetració del conductor dins les 

caixes: ± 10 mm. RV-K O RZ1-K superficial: la seva fixació al 

parament ha de quedar alineada paral·lelament al sostre o al 

paviment i la seva posició ha de ser la fixada al projecte. Distància 

horitzontal entre fixacions: <= 80cm.Distància vertical entre fixacions: 

<= 150cm. 

Caixes de derivació: La caixa ha de quedar fixada sòlidament al 

parament per un mínim de quatre punts. La posició ha de ser la fixada 

a la documentació tècnica. Si la caixa és metàl·lica, ha de quedar 

connectada a la connexió de terra. Toleràncies d'instal·lació: posició: 

± 20 mm, aplomat: ± 2%. 

Mecanismes: La posició ha de ser la reflectida a la documentació 

tècnica o, en el seu defecte, la indicada per la direcció facultativa. 

Toleràncies d'instal·lació: Posició: ± 20 mm. Un cop instal·lat i 

connectat a la xarxa no han de ser accessibles les parts que hagin 

d'estar en tensió. Les fases (o fase i neutre) i el conductor de 

protecció, si n'hi ha, han d'estar connectats als borns de la base per 

pressió de cargols. Ha de quedar amb els costats aplomats i en el 

mateix pla que el parament. Quan es col·loca muntat superficialment, 

l'element ha de quedar fixat sòlidament al suport. Quan es col·loca 

encastat, l'element ha de quedar fixat sòlidament a la caixa de 

mecanismes, que ha de complir les especificacions fixades en el seu 

plec de condicions. Resistència de les connexions a la tracció: >= 3 

kg. Toleràncies d'instal·lació: aplomat: ± 2% 

Control i acceptació. 

Connexions entre elements, distàncies entre suports, toleràncies i 
aplomat de la col·locació.  
Distància mín. encreuaments amb altres instal·lacions.  
Traçat i muntatge de línies repartidores: secció del cable i muntatge 
de safates i suports. Situació de punts i mecanismes. Traçat de rases 
i caixes en la instal·lació encastada. Subjecció de cables. 
Característiques i situació d’equips d’enllumenat i mecanismes 
(marca, model i potència). Muntatge de mecanismes (verificació de 
fixació i anivellament). Control de troncals i de mecanismes de la 
xarxa de veu i dades. Quadres generals: Aspecte exterior, interior i 
dimensions. Característiques tècniques dels components del quadre: 
interruptors, automàtics, diferencials, relès, etc.) Fixació d’elements i 
connexionat. Identificació i senyalització o etiquetat de circuits i les 
seves proteccions. Connexionat de circuits exteriors a quadres. 
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Proves de funcionament: Comprovació de la resistència de la xarxa 
de terra; Comprovació d’automàtic; Encès de l’enllumenat; Circuit de 
força; Comprovació de la resta de circuits de la instal·lació enllestida. 

  

Verificacions 

Proves de funcionament de la instal·lació. Potència contractada, 

tensió a la instal·lació. 

Verificar la situació dels quadres i del muntatge de la xarxa de veu i 

dades. 

  

Amidament i abonament 

ml conductors, tubs, canals, safates i dispositius generals de 

comandament i protecció. Per unitat: comptador, quadre, caixes de 

derivació, mecanismes.  

  

1.3 Posta a terra 

És la instal·lació de protecció, independent a la xarxa elèctrica, unida 

directament a terra, que te com a missió evacuar els corrents de 

defecte o de derivació que es produeixen per a eventual falta 

d’aïllament. A aquesta presa de terra es connectaran, quan n’hi hagi 

en projecte, les parts metàl·liques dels dipòsits de gasoil, 

instal·lacions de calefacció, d’aigua, de gas canalitzat, i antenes de 

ràdio i televisió.  

  

Components  

Punt de connexió a terra: És un electrode de materials inalterables 

com: coure, acer galvanitzat o sense galvanitzar amb protecció 

catòdica o de fosa de ferro.  

Conductors de posta a terra: Seran de coure rígid nu, acer 

galvanitzat o un altre metall amb un alt punt de fusió. 

Línies d’enllaç amb la terra: amb conductor nu soterrat al terreny. 

Arquetes de connexió.  
Línia principal de terra i les seves derivacions: el conductor anirà 
aïllat amb tubs de PVC rígid o flexible. 
Placa o piqueta de connexió a terra. 

  

Execució 

Condicions prèvies 

En general l’execució de la instal·lació interior es realitzarà de 

manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte 

sense malmetre ni deteriorar la resta de l’edifici. Abans de començar 

els treballs de muntatge, es farà un replanteig previ que ha de ser 

aprovat per la direcció facultativa. S'ha de comprovar que les 

característiques del producte corresponen a les especificades al 

projecte. Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva 

col·locació. Un cop instal·lat, es procedirà a la retirada de l'obra de 

tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.) 

Punt de connexió a terra. La platina ha de portar un dispositiu de 

fixació a la base. Un cop instal·lat i connectat a la xarxa no han de 

ser accessibles les parts que hagin d'estar en tensió. Ha de quedar 

amb els costats aplomats i en el mateix pla que el parament. La 

posició i quantitat han de ser les fixades per la direcció facultativa i 

han de constar a la documentació tècnica. Quan es col·loca muntat 

superficialment, l'element ha de quedar fixat sòlidament al suport. 

S’ha de: connectar sobre els conductors de terra; situar en un lloc 

accessible; permetre mesurar la resistència de la presa de terra 

corresponent; assegurar la continuïtat elèctrica; ha d’estar situat a 

prop de la presa de terra. Les instal·lacions que ho necessitin han de 

disposar d'un nombre suficient de punts de posada a terra, 

convenientment distribuïts, que estiguin connectats al mateix 

electrode o conjunt d'electrodes. Resistència a la tracció de les 

connexions: >= 3 kg. Toleràncies d'execució:- posició: ± 20 mm, 

aplomat: ± 2% 

Placa o piqueta de connexió a terra. Ha d'estar col·locat en posició 

vertical, enterrat dins del terreny. Ha de quedar: fàcilment localitzable 

per a la realització periòdica de proves d'inspecció i control; unides 

rígidament, assegurant un bon contacte elèctric amb els conductors 

dels circuits de terra mitjançant cargols, elements de compressió, 

soldadura d'alt punt de fusió, etc. El contacte amb el conductor del 

circuit de terra ha d'estar net, sense humitat i fet de tal forma que 

s'evitin els efectes electroquímics. Han d'estar clavades de tal forma 

que el punt superior quedi a 50 cm de profunditat. En el cas d'enterrar 

més d'una placa, la distància entre elles ha de ser com a mínim de 3 

m. Ha de tenir incorporat un tub de plàstic de 22 mm de diàmetre, 

aproximadament, al costat del cable per a la humectació periòdica 

del pou de terra. Toleràncies d'execució: posició: ± 50 mm 

Conductor de coure nu.Les connexions del conductor s'han de fer 

per soldadura sense la utilització d'àcids, o amb peces de connexió 

de material inoxidable, per pressió de cargol, aquest últim mètode 

sempre en llocs visitables. El cargol ha de portar un dispositiu per tal 

d'evitar que s'afluixi. Les connexions entre metalls diferents no han 

de produir deteriorament per causes electroquímiques. El circuit de 

terra no serà interromput per a la col·locació de seccionadors, 

interruptors o fusibles. El pas del conductor pel paviment, murs o 

d'altres elements constructius s'ha de fer dins d'un tub rígid d'acer 

galvanitzat. El conductor no ha d'estar en contacte amb elements 

combustibles. Col·locat superficialment: El conductor ha de quedar 

fixat mitjançant grapes al parament o sostre, o bé mitjançant brides 

en el cas de canals i safates. Distància entre fixacions: <= 75 cm. En 

malla de connexió a terra: El conductor ha de quedar instal·lat al fons 

de rases reblertes posteriorment amb terra garbellada i compactada. 

El radi de curvatura mínim admès ha de ser 10 vegades el diàmetre 

exterior del cable en mm. 

Control i acceptació 

Tot el que fa referència a la seva execució en especial comprovació 

de la resistència de la xarxa de terra. 

  

Amidament i abonament 

ut punt de connexió a terra, arquetes de connexió, placa o piqueta 
de connexió a terra. 

ml conductors de posta a terra, línies d’enllaç amb la terra, línia 

principal de terra  
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